ED COMFORT PLUG
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Manufacturer: NOTIFIED BODY (PPER module B and module D):
CERVA GROUP a.s. INSPEC INTERNATIONAL LTD.
Pramyslova 483 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester, Salford

252 61 JENEC M6 6AJ United Kingdom

USER INSTRUCTIONS

These ear plugs help reduce exposure to hazardous noise and other loud sounds.
PPE category Il according Regulation (EU) 2016/425. The ear plugs must be
properly fitted in accordance with the following instruction to provide effective
protection. Earplugs should be worn all the time the user is exposed to noise. Store in
a cool and dry space, away from direct sunlight. Recommended shelf life is 3 years
from manufacture date indicated on the top of the box. Transport earplugs with the
original packaging. Keep away from small children, risk of suffocation. The earplugs
are disposable. After use, the earplugs should be disposed of away from children.
ED COMFORT PLUG corded DETECT: These ear plugs are designed for people
working in the situations where an inadvertently lost earplug may cause problems and
therefore must be detectable by metal screening equipment. Common situations
include food processing, pharmaceutical manufacturing, toys and sports equipment
manufacturing. The brass ball inside plug is easily detected by automated inspection.
Fitting/removal ED COMFORT PLUG: Roll to small crease free cylinder, insert into
the ear canal and hold until expands. Remove the earplug slowly and with twisting
motion to gradually break the seal. See drawings on the top.

Ensure proper fitting before enter into noisy environment. Attenuation data are on the
label on the top of box. Certain chemical substances may adversely affect this
product. Further information should be obtained from manufacturer.

Warning: The corded earplugs should not be used where there is a risk that the
connecting cord could be caught up during use. If the above recommendations are
not adhered to, the protection afforded by the earplug will be severely impaired.
Limitation: The single noise rating (SNR) quoted is based upon the attenuation of
continuous noise and these ear plugs may not suitable for following use: use in
intermittent or impulsive noise environment where high level of noise attenuation is
needed, use in the environment that require additional attenuation especially in high
noise environment with prevalence of low frequency noise.

Read the user information Do not re-use.
All measurements made in accordance with EN352-2:2002
1. Frequency, 2. Mean attenuation, 3. Standard deviation, 4. APV value 5. Nominal
diameter: 6-12
EU type certificate (module B, module D) has been issued by a notified body No.
0194, INSPEC INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester,
Salford, M6 6AJ United Kingdom. The declaration of conformity is available on the
www.cerva.com/conformity.htm.
The additional information can be
GROUP a.s., Primyslov4 483, 252 61 Jenet, Czech Republic.

: CERVA

ED COMFORT PLUG / ED COMFORT PLUG corded

ED Comfort plug corded DETECT

1. Frequency (Hz) 125 (250 |500 |1000 (2000|4000 (8000
2. Mean Attenuation 33.0 |33.3 |36.1 [37.1 [36.1 41.8 |38.5
3. Standard Deviation 6.7 (7.6 |7.4 |47 (48 |36 (3.9

4. APV-value 26.3 [25.7 |28.7 |32.4 [31.3 |38.2 [34.6
SNR: 34dB H: 33dB M: 31dB L: 28dB Nominal diameter: 6-12

OrpaHuyenue: ctoiHocTTa Ha ,SNR” e onpefieneHa Bb3 OCHOBa Ha HamansiBaHe Ha
NOCTOSIHHUS LYM W BLTPELUHATE CrIyXOBM NPOTEKTOPU — aHTUOHM MoraT aa Gbaat
HEMOAXOAALM 3a CMEAHOTO MPUMOXKEHUE: CPeAa C MPOMEHNUB WM UMMYNCUBEH
LyM, KOSITO M3UCKBA BMCOKA CTEMEH Ha HamansiBaHe Ha 3Byka, CUIHO LyMHa cpefaa,
KOSITO U31CKBA [OMBIHUTENHO HaMansBaHe NPEeAUMHO C NO-TONSIMa YacT OT LWyM C
HUCKN YeCTOTU

EE MpoyeteTe uHdopmauusTa 3a notpebutens ® He uanonasaiite NOBTOPHO.
Beuykn namepsaHmns ca u3sbpluenun B cboTeeTcTeue ¢ EN 352:2002
1. YectoTa, 2. CpeaHo 3rnywasaHe, 3. CtaHaapTHO OTKNoHeHwe, 4 [lonyctuma
3almMTHa CTOMHOCT, 5. HoMUHanHa cpegHa cToiHocT: 6-12
EU ceptudmkat (module B, module D) 3a cboTBeTcTBME € n3gageH oT Ceptuduumpall opraH
0194, INSPEC INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester, Salford,

M6 6AJ United Kingdom. 3asiBneHneTo 3a CbOTBETCTBME Ce Hamupa Ha
www.cerva.com/conformity.htm.
DonbnuutenHata wuHdopMauus Moke pAa 6bae nonyyeHa Ha  agpeca  Ha

npousBoautens: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Yexus

(AD UDHEZIME PERDORIMI

Kéto priza veshit t& ndihmojé né uljen e ekspozimit ndaj zhurmave té rrezikshme dhe
tingujve té tjeré té larté. PPE kategori Ill sipas Rregullores (EU) 2016/425. Mbrojtési i
veshit duhet t& vihet miré né kanalin e dégjimit dhe t& pérdoret né pérputhje me
udhézimet si mé poshté pér té ofruar mbrojtje efikase. Tamponét mbrojtés té dégjimit
duhet t& mbahen né veshé pér gjaté gjithé kohés qé pérdoruesi éshté i ekspozuar
ndaj zhurmave. Té ruhen né njé vend té thaté e té freskét dhe té mbrohen nga rrezet
e diellit. Koha e rekomandueshme e ruajtjes éshté 3 vjet nga data e prodhimit qé
shénohet né ambalazh né formatin mm/yyyy (muaj/vit). Té ruhen larg nga fémijét — né
rast té thithjes rrezikohen nga mbytja. Té transportohen né ambalazhin origjinal. Kéta
mbrojtésit e veshit mund té pérdoren vetém njé heré. Pas pérdorimit, tamponét e
mbrojties sé dégjimit duhet t& vendosen larg fémijéve. ED COMFORT PLUG corded
DETECT: Kéta mbrojtésit e veshit u projektuan pér punét ku njé humbje e
rastésishme mund té shkaktojé probleme, prandaj duhet té jené té detektueshme me
ané té detektorit té metaleve. Béhet fjala sidomos pér pérpunimin e ushgimeve,
industriné farmaceutike, prodhimin e lodrave, pajisjeve sportive etj. Njé topth prej
tunxhit gé ndodhet brenda mbrojtésit mund té detektohet lehté népérmjet kontrollit
automatik.

dhe hegja e mbrojtjes sé dégjimit ED COMFORT PLUG:
Tamponin shtypeni gé té formoni njé cilindér té hollé. Béni kujdes qé né sipérfagen e
tij t& mos formohen rrudha. Tamponin e shtypur vendoseni né kanalin e veshit dhe
mbajeni me gisht derisa tamponi té rizgjerohet. Tamponin largoheni nga kanali i
veshit me ngadalé e me lévizje rrotulluese té lehta. Shih figurat e kétij udhézuesi.
Para se té hyni né njé mjedis té zhurmshém, sigurohuni gé keni véné miré. Té dhénat
mbi shuarjen e zhurmés jané vendosur né tabelén e udhézuesit. Disa substanca
kimike mund té démtojné tamponét. Pér informacione té tjera mé té detajuara mund
t'i drejtoheni prodhuesit.

Kujdes: Kéta mbrojtésit e veshit nuk duhet té pérdoren nése ka rrezik té kapjes té
lidhésit. Né rast té mosrespektimit té kétyre sugjerimeve do té zvogélohet né ményré
té konsiderueshme efikasiteti i mbrojtjes.

Kufizimet: vlera SNR pércaktohet na bazé té reduktimit té zhurmés sé pandérpreré
dhe kéta mbrojtésit e veshit mund té jené té papérshtatshme pér kéto pérdorime:
mjedisi me zhurmé té ndryshueshme ose impulsive qé kérkon reduktim té larté té
nivelit t& zhurmés, mjedisi me zhurmé té madhe qé kérkon reduktim plotésues té
zhurmés, sidomos kur mbizotéron zhurma né frekuenca té uléta.

Lexoni informacionin e pérdoruesit Mos e ripérdorni.
Té gjitha matjet jané béré né pérputhje me EN352:2002
1. Frekuenca, 2. Shuarja mesatare e zhurmés, 3. Shmangia standarde, 4. Vlera e
reduktuar e shuarjes APV, 5. Diametri nominal: 6-12
Certifikaté tip EU (module B, module D) éshté léshuar nga organ | autorizuar Nr. 0194,
INSPEC INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester, Salford, M6 6AJ
United Kingdom. Deklarata e konformitetit éshté e publikuar né
www.cerva.com/conformity.htm.
Informacioni shtesé mund té merret né adresén e prodhuesit: CERVA GROUP as.,
Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Ceke.

(C2) INSTRUKCE PRO UZIVATELE

Tyto Spunty do usi pomahaji snizovat vystaveni nebezpe¢nému hluku a jinym
hlasitym zvukim. PPE kategorie Il podle nafizeni (EU) 2016/425 Zatkovy chrani¢
sluchu musi byt fadné zaveden do zvukovodu a pouzivan v souladu s nasledujicimi
instrukcemi, aby poskytoval efektivni ochranu. Chranic¢e sluchu musi byt pouzivany
po celou dobu expozice $kodlivému hluku. Skladujte na suchém, chladném misté
mimo dosah slunecniho zafeni. Doporucena doba skladovatelnosti je 3 roky od data
vyroby vyznaceného na obalu ve formatu mm/yyyy (mésic/rok). Drzte mimo dosah
déti — nebezpedi ududeni pfi vdechnuti. Pfepravujte v originalnim obalu. Zatkové
chranice jsou na jedno pouziti. Po pouziti musi byt zlikvidovany mimo dosah déti.
ED COMFORT PLUG corded DETECT: tyto zatkové chranice sluchu jsou navrzeny
pro préci v situacich kdy jejich ndhodna ztrata muze zpusobit problémy, a proto musi
byt detekovatelné zafizenim pro detekci kovi. Obvykle se jednd o zpracovani
potravin, farmaceuticky pramysl, vyrobu hraéek, sportovniho vybaveni apod.
Mosazna kuliéka uvnitf chréniée je snadno detekovatelna pfi automatické kontrole.

i / vyjmuti ¢t sluchu ED COMFORT PLUG: Zatku
stlacte do tenkého valecku. Dbejle aby se na povrchu nevytvorily zahyby. Stlacenou
zatku vsuiite do zvukovodu a pridrzte prstem, dokud neexpanduje. Zatku ze
zvukovodu vyjimejte pomalu, lehce kroutivymi pohyby. Viz. obrazky v tomto navodu.
Ubezpette se, Ze jsou spravné nasazeny pred vstupem do hluéného prostredi. Udaje
o Utlumu jsou uvedeny v tabulce vtomto ndvodu. Nékteré chemické latky mohou
zéatky podkodit. Bliz8i informace muzete ziskat od vyrobce.

Upozornéni: Tyto chrani¢e sluchu nesmi byt pouzivany, jestli pfi noseni existuje
riziko zachyceni spojovaciho lanka. Jestli tato doporuceni nejsou dodrzovana bude
u¢innost ochrany poskytovana chranici sluchu vazné ovlivnéna.

Omezeni: hodnota SNR je stanovena na zakladé Gtlumu nepretrzitého hluku a tyto
zatkové chranie mohou byt nevhodné k nasledujicimu pouziti:  prostredi
s proménnym nebo impulznim hlukem které vyzaduje vysokou uroveri Gtlumu zvuku,
vysoce hluéné prostiedi, které vyzaduje dodatecny Utlum zejména s prevahou hluku

na nizkych frekvencich.

PFectéte si informace o uzivateli ® NepouZivejte opakované.
V38echna méfeni byla provedena v souladu s EN352:2002
1) Kmitocet (Hz), 2) Pramérny atlum (dB), 3) Standardni
4) Redukovany viozny Gtlum v dB, 5) Nominalni pramér: 6-12
Certifikat typu (module B, module D) byl vydan notifikovanou osobou ¢.: 0194,
INSPEC INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester,
Salford, M6 6AJ United Kingdom. ProhlaSeni o shodé je uvefejnéné na
www.cerva.com/conformity.htm.
Dal$i informace lze ziskat na adrese vyrobce:
Pramyslova 483, 252 61 Jened.

odchylka (dB),

CERVA GROUP as.,

1. Frequency (Hz) 125 |250 (500 |1000 2000 (4000|8000
2. Mean Attenuation 36.2 (37.6 |36.9 |37.7 [37.6 |47.9 [44.6
3. Standard Deviation 45 (45 |30 |35 (3.4 |43 (42
4. APV-value 31.7 [33.1 |33.9 |34.2 [34.2 |43.6 (40.5
SNR: 37dB H:36dB M:35dB L:34dB Nominal diameter: 6-12

Disse formstabte arepropper er designet til arbejde i situationer hvor deres tilfaeldige
tab kan forarsage problemer og derfor skal de vaere detekterbare med udstyret il
metaldetektion. Der drejer sig mest om fedevareindustri, farmaceutisk industri,
legetojsfremstilling, fremstilling af sportsudstyr osv. Messing kugle i hereveern kan
nemt detekteres under en automatisk kontrol.

Tilpasning/udtagning af ED COMFORT PLUG: Rul den sammen til en lille cylinder
uden folder, indseet den herefter i aregangen og fasthold den, indtil den udvider sig.
Udtag areproppen langsomt med en drejende bevaegelse, indtil den Igsner sig. Se
tegning pa aesken.

TVeer sikker at er anbragt korrekt for man ga ind i det stejfyldte miljo.
Daempningsveerdier findes pa label pa laget af aesken. Bestemte kemikalier kan
pavirke dette produkt i negativ retning. Indhent yderligere information fra producenten
af kemikaliet.

NB: Disse hereveern ikke ma anvendes hvis under anvendelse kan opsta risiko for
snorens opfangning. Overholdes ikke disse anbefalinger, bliver effektivitet af
beskyttelsen ydet af disse hereveern pavirket betydeligt.

Begraensning: SNR vzerdi er fastsat pa basis af neddeempning af permanent stej og
disse orepropper kan vaere uegnede til efterfolgende anvendelse: i miljoet med
skiftende- el. impulsstej som kraever hgjt niveau af lyddeemping, stejfyldte miljig som
kraever ekstra neddeemping mest med overvejende stej pa lave frekvenser

Lees brugeroplysningerne Ma ikke genanvendes.
Alle malinger blev udfert i overensstemmelse med EN352:2002
1. Frekvens, 2. Gennemsnitlig deempning, 3. Standardafvigelse, 4. APV-veerdi,
5. Nominel diameter: 6-12
EU type certifikat (module B, module D) er udstedt af det bemyndigede organ no. 0194,
INSPEC INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester, Salford, M6 6AJ
United Kingdom. Overensstemmelseserklaering findes pa www.cerva.com/conformity.htm.
Yderligere oplysninger kan fas hos producentens adresse: CERVA GROUP as.,
Prumyslova 483, 252 61 Jenet, Tjekkiet.

Salford, M6 6AJ United Kingdom. La declaracién de conformidad esta disponible en
www.cerva.com/conformity.htm.

La informacion adicional se puede obtener en la direccion del fabricante: CERVA
GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Republica Checa.

(EE)KASUTUSJUHEND

Need kérvapulgad aitavad vahendada ohtlikku mira ja muid valju helisid. PPE Il
kategooria vastavalt méaarusele (EL) 2016/425. Kérvatropp tuleb viia korralikult
kuulmekaiku ja selle kasutamisel tuleb téita allpool olevaid juhiseid, et see pakuks
téhusat kaitset. Kuulmiskaitsevahendeid tuleb kasutada kogu kahjuliku mira kaes
viibimise aja jooksul. Sailitage kuivas ja jahedas kohas kaitstuna otsese
paikesepaiste eest. Soovitatav sailitamisaeg on 3 aastat alates tootmise kuupaevast,
mis on margitud pakendile vormingus mm/yyyy (kuu/aasta). Hoidke lastele
kattesaamatus kohas — hingamisteedesse sattumisel esineb |&mbumisoht.
Transportige originaalpakendis. Korvatropid on méeldud Ghekordseks kasutamiseks.
Pérast kasutamist tuleb need likvideerida, nii et need ei satu laste kétte.
ED COMFORT PLUG corded DETECT: Need korvatropid on méeldud totamiseks
olukorras, kus nende kaotamine vdib pohjustada probleeme, mistottu need peavad
olema metallidetektoriga tuvastatavad. Tavaliselt on tegu toiduainete todtlemise,
farmaatsiatédstuse, manguasjade, spordivarustuse jne valmistamisega. Kaorvatropi

(FDKAYTTOOHJE

Nama korvatulpat véhentaa altistumista vaaralliselle melulle ja muille kovadénisille
aania. PPE-luokka Ill asetuksen (EU) 2016/425 mukaisesti. Tehokkaan suojan
varmistamiseksi on tulppakuulonsuojaimet asetettava korvakaytéviin asianmukaisesti
ja niita taytyy kayttaa seuraavien ohjeiden mukaisesti. Kuulonsuojaimia taytyy kayttaa
koko haitalliselle melulle altistumisen ajan. Varastoi kuivassa ja viiledssa paikassa

suojattuna auringon sateilyltd. Suositeltava varastointiaika on vuotta
valmistusajankohdasta, joka on merkitty pakkaukseen muodossa mm/yyyy
(kuukausi/vuosi). Sailyta lasten ulottumattomissa — tukehtumisvaara suuhun

laitettaessa. Kuljeta alkuperdisessa pakkauksessa. Tulppakuulonsuojaimet ovat
kertakayttoiset. Kayton jalkeen on suojaimet havitettava niin, etteivét ne jaa lasten
ulottuville. ED COMFORT PLUG corded DETECT: Nama tulppakuulonsuojaimet on
suunniteltu kaytettavaksi tilanteissa, joissa niiden katoaminen voi aiheuttaa ongelmia
ja siksi taytyy olla mahdollista I6ytad ne metalliniimaisimen avulla. Yleensa on
kyseessa elintarvikkeiden késittely, farmaseuttinen teollisuus tai leikkikalujen,
urheiluvarusteiden yms. valmistus. Suojaimen sisalla oleva messinkikuula havaitaan
helposti automaattisessa tarkasluksessa

ED COMFORT PLUG -tulpp : Purista
tulppa ohueksi lieriéksi. Katso, ettei sen pintaan muodostu pmmuja Tyonna puristettu
tulppa korv: tavaan ja pida sitd sormilla, kunnes se laajenee. Poista tulppa
korvakéayté hitaasti, kevein kiertévin liikkein. Ks. ohjeen kuvat.

Varmista, ettd kuulonsuojaimet ovat oikein asetetut ennen menoa meluisaan tilaan.
Vaimennusta koskevat tiedot ovat tdhdn ohjeeseen kuuluvassa taulukossa. Jotkin
kemialliset aineet voivat vahingoittaa tuotetta. Lisatietoja saat valmistajalta.
Huomautus: Néita kuulonsuojaimia ei saa kayttaa, jos niita kaytettdessa on vaara
yhdysnarun tarttumisesta johonkin. Naiden ohjeiden noudattamisen laiminlydnnilla voi
olla huomattava vaikutus kuulonsuojainten antamaan suojaan.

Rajoitus: SNR-arvo on maaritetty jatkuvan melun vaimennuksen perusteella ja nama
tulppakuulonsuojaimet voivat olla sopimattomat seuraaviin kayttdymparistéihin:
ymparistd, jossa melu on vaihtelevaa tai impulsiivista ja vaatii meluvaimennuksen
korkeaa tasoa, erittéin meluisa ymparistd, joka vaatii lisdvaimennusta ennen kaikkea

melun vallitsevalla matalalla taajuudella
Lue kayttajatiedot ® Ala kayta uudelleen.

Kaikki mittaukset suoritettiin standardin EN 352:2002 mukaisesti

1) Taajuus (Hz), 2) Keskimaarainen vaimennus (dB), 3) Standardipoikkeama (dB),
4) Redusoitu |apéisyvaimennus (dB), 5) Nimellishalkaisija: 6-12.

Tyyppisertifikaatin antoi (module B, module D) ilmoitettu laitos nro: 0194, INSPEC
INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester, Salford, M6 6AJ
United Kingdom. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on kéytettévissé osoitteessa
www.cerva, com/coniormny htm.

sees olev messingist kuulike on automaatsel konlrolllmlsel kergesti tuvastat:
Korvatroppide ED COMFORT PLUG Suruge

CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483,

252 61 Jeneg, Tsekln tasavalta.

EN 352-2:2002

Stavljanje/skidanje ED COMFORT PLUG: Zakrenuti ¢epi¢ da bi se smanjio cilindar
bez nabora, ugurati u uho i drzati dok se ¢epi¢ ne prosiri. Ukloniti ¢epi¢ polako ga
okrecuci kako bi se ¢epi¢ postepeno odvojio. Pogledati crtez u kutiji.

Uvjerite se da su &titnici za usi protiv buke ispravno stavljeni prije ulaza u sredinu
izlozenu jakoj buci. Podaci o smanjivanju buke nalaze se na gornjoj strani kutije.
Odredene kemijske supstance mogu negativno utjecati na ovaj proizvod. Daljnje
informacije traziti od proizvodaca.

Upozorenje: Ovi zadtitni Cepi¢i se ne smiju koristiti ukoliko pri noSenju postoji rizik
zadrzavanja spojne sajle. Ukoliko ove preporuke nisu prihvacene to znagajno uti¢e na
uginkovitost za pruzanje zadtite sluha.

Ogranicenje: vrijednost SNR je odredena na temelju snizenja neprekidne buke i ovi
zadtitni Sepiéi za udi ne moraju biti pogodni za kori$tenje u slijede¢im uvjetima: -u
sredinama sa promjenljivom ili impulzivnom bukom koja zahtijeva visoki nivo
prigusenja zvuka, -visoko buéna sredina koja zahtjeva dodatno snizenje, posebno

sa preteznom bukom niskih frekvencija
Procitajte korisnicke informacije ® Nemojte ponovno Koristiti.

Sva mjerenja su bila izvedena u skladu sa EN352:2002

1. Frekvencija, 2. Prosjeéno smanjivanje buke, 3. Standardna devijacija,
4. Pretpostavljena vrijednost zastite, 5. Nominalni promjer: 6-12

Certifikat EU (module B, module D) izdalo je prijavljeno tijelo br. 0194, INSPEC
INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester, Salford, M6 6AJ
United Kingdom. Izjava o podudarnosti bi¢e objavliena na stranicama
www.cerva.com/conformity.htm.

Dodatne informacije moZete dobiti na adresi proizvodaéa: CERVA GROUP as.,
Primyslova 483, 252 61 Jenet, Ceska Republika.

ia
korvatropp kokku peenikeseks rulliks. Poorake tahelepanu sellele, et pinnale ei tekiks
volte. Viige kokkusurutud kérvatropp kuulmekaiku ja hoidke troppi sdrmega paigal,
kuni see laheb suureks. Eemaldage kérvatropp kuulmekaigust aeglaselt, kergelt
pddravate liigutustega. Vt selles juhendis olevaid jooniseid.
Veenduge enne miirarikkasse keskkonda sisenemist, et need on digesti paigaldatud.
Andmed sumbuvuse kohta on esitatud selles juhendis olevas tabelis. Mdned
keemilised ained véivad kérvatroppe kahjustada. Tapsemat teavet véite saada
tootjalt.
Téhelepanu! Neid kérvatroppe ei tohi kasutada, kui kandmisel esineb Gihendusndéri
kinnija&mise oht. Nende soovituste eiramine méjutab oluliselt kuulmiskaitsevahendite
kaitsetaset.

WHCTPYKLWS 3A YNIOTPEBA

Teswn Tanw 3a ywn nomarat 3a HamansiBaHe Ha u3naraHeTo Ha onaceH Wwym 1 apyrv
cunhm 3syuu. Kateropus JIMC Il cbrnacHo Pernament (EU) 2016/425. BbTpelunuat
CNyXOB NPOTEKTOP — aHTU(OH TPsiGBa NPaBUNHO Aa € NOCTaBEH B CIIYXOBUSi NPOX0A,
W 3a aa npepocTass edekTUBHA 3almTa, TpsibBa Aa ce u3nonsea B CbOTBETCTBUE
CbC CheaHnUTe MHCTPYKUMU. AHTUOHWTE TpsGBa a ce HOCST npes Lenusi nepuos,
npes KOWTO NOTPEGUTENNT € U3NOXEH Ha WyM. [la ce cknaaupaT Ha Cyxo, XnagHo
MsICTO, @ ce npepnassaTt OT Npeku CrbHYeBn nbun. MNpenopbysa ce Bpeme Ha
cknaavpaHe 3 roguHK OT AaTtata Ha NPOW3BOACTBO MapkupaHa BbpXy OnakoBkaTa
BbB hopma MM/ITTT (Mecew/roanHa). [la ce na3u oT Aelia — ONAcHOCT OT 3ajyluaBaHe
npv BauvwwBaHe. [la ce TpaHCNopTUpa B OpUrMHanHa onakoeka. BuTpeluHuTe cnyxoeu
NPOTEKTOPU — aHTUGOHM Cca npeaHasHayeHU 3a eaHokpaTHa ynotpeba. Cnep
ynotpeba, aHTuoHWTe TpsiGBa Aa GbaaT U3XBBLPNEHW HA MSCTO Aaney oT Aeua.
ED COMFORT PLUG corded DETECT: Tean BbTpELUHU CIyXOBM MPOTEKTOPU —
aHTUOHM ca KOHCTpyupaHu 3a paboTa B CUTyauuu, KoraTo TsixHaTa cryyaiHa
3aryba Moxe Aa 3anpuunHu npobnemu, nopaau koeto TpsibBa Aa ca OTKpMBaeMu C
AEeTeKTop 3a Metanu. O6ukHOBEHO CcTaBa BbMpoC 3a 06pa6oTKa Ha XpaHuTenHu
npoaykKTn, d)apMaueBTMHHa NPOMULLIEHOCT, NPOU3BOACTBO HA WUrpayku, CrnopTHO
06opy/:LBaHe n np. anA aBTOMATU4YEH KOHTPON MeCUHroBara cayma BbTpe B
NpoTeKTopa NecHo ce OTKpuBa.

MocraBAHe/U3BaxaaHe Ha aHTudonn ED COMFORT PLUG: Hasuitte Ha pono
uMnuHabpa, noctaBeTe B KaHama Ha yxoTo u n3yakaiTe Aaokato aHTMd)OH'bT ce
paswwupsBa. Vlaaane're aHTMd)OHMTe 6aBHO, C BbpTENUBO [BWXeHue, 3a fa ce
npeMaxHe sakyma. BwxTe cxemute Ha KyTuaTa.

I'Ipe/:wl BNu3aHe B WyMHa cpefa ce yBepeTe, 4Ye Te Cca NpaBUNHO MOCTaBEHW.
IZlaHere 3a otcnabBaHe ca Ha eTvkeTa B ropHata 4acT Ha KyTusTa. Hsikon XumMu4Hn
BellecTsa moraT Aa noBnussaT He6ﬂa|’0|‘IpMﬂTHO Ha TO3M NpPOAYKT. IZlon'anwrenHa
nHbopmaums Tpsibea Aa ce Nonyyn oT Npov3BoAUTENS.

BHumaHnue: B'preLLIHVITe CNyxXoBU NpPOTEKTOpU — aHTIA(i)OHIA He morat ga ce
u3nonsear B cnywaﬁl, 4ye npu yno'rpeﬁa uMa pucK OT 3axBallaHe Ha CBbp3BaLLOTO
BbXeHue. I'Ile HecnaseaHe Ha HacToAWuUTe NpPenopbKU ed)l’lKaCHOCTTa 3a 3awuta
npeaocTaBeHa OT CllyXxOBUTE NPOTEKTOpU — aHTl’Id)OHVI 3HAYUTENHO Ce NoHWXaea.

190530 ED COMFORT PLUG Ul v02 A3 double

BEDIENUNGSANLEITUNG

Diese Ohrstopsel reduzieren den Kontakt mit gegentiber gefahrlichen Larm und
anderen lauten Gerauschen. PSA-Kategorie Ill gemaB Verordnung (EU) 2016/425.
Gehdrschutzstopsel missen ordentlich in den Gehérgang eingefiihrt werden und
geman der nachfolgenden Instruktionen angewendet werden, um effektiven Schutz
zu bieten. Ohrstépsel sollten wahrend der gesamten Zeit, wenn der Benutzer Larm
ausgesetzt ist, getragen werden. Trocken, kithl und ohne direkte Sonneneinstrahlung
lagern. Empfohlene Lagerdauer sind 3 Jahre ab Produktionsdatum auf der
Verpackung im Format MM/JJJJ (Monat/Jahr). AuBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren - Erstickungsgefahr bei Einatmen. In der Originalverpackung
transportieren. Gehorschutzstépsel sind zur einmaligen Benutzung. Nach dem
Benutzen sollten die Ohrstdpsel nicht in Reichweite von Kindern entsorgt werden.
ED COMFORT PLUG corded DETECT: diese Gehdrschutzstopsel sind fir
Arbeitssituationen entworfen, in denen ihr zufélliger Verlust Probleme verursachen
kann und deshalb mit Metalldetektor gefunden werden miissen. Gewéhnlich handelt
es sich um Lebensmittelverarbeitung, pharmazeutische Industrie, Herstellung von
Spielwaren, Sportausstattung u.ad. Die Messingkugel im Gehorschutz ist bei
automatischer Kontrolle einfach detektierbar.

Einfiihren/Entfernen der ED COMFORT PLUG: Auf die GroBe eines kleinen
Zylinders zusammenrollen, in den Gehérgang einfiihren und solange halten bis er
sich ausbreitet. Entfernen Sie den Ohrstopsel vorsichtig und mit drehenden
Bewegungen, um schrittweise die Abdichtung zu Unterbrechen. Siehe Bilder auf der
Verpackung.

Vergewissern Sie sich, dass sie vor Betreten lauter Umgebung richtig eingesetzt sind.
Weitere Daten finden Sie auf dem Aufkleber auf der Schachtel. Einige bestimmte
chemische Substanzen koénnen nachteilig die Wirkung dieses Produktes
beeinflussen. Weitere Informationen kénnen vom Hersteller eingeholt werden.
Hinweis: Diese Gehdrschutzstopsel nicht benutzen, wenn beim Tragen die Gefahr
des Hangenbleibens der Verbindungsschnur besteht. Bei Nichteinhalten dieser
Empfehlungen wird die Schutzwirkung der Gehérschutzstopsel stark beeinflusst.
Einschrénkung: der Wert SNR ist auf Grundlage der Dammung von Dauerldrm
festgelegt und diese Gehdrschutzstopsel konnen zu folgender Anwendung
ungeeignet sein: Umgebung mit variablem oder impulsivem L&rm, der ein hohes
Dampfungsniveau verlangt, sehr laute Umgebung, die Zusatzddmpfung verlangt,
insbesondere bei Gerauschen tiberwiegend niedriger Frequenzen

Lesen Sie die Benutzerinformationen Nicht wiederverwenden.
Alle Messungen wurden gemé&B EN352:2002 durchgefihrt
1. Frequenz, 2. Durchschnittsdampfung, 3. Standardabweichung, 4. APV Wert,
5. Nenndurchmesser: 6-12
Das Zertifikat (module B, module D) wurde von der autorisierten Person Nr 0194,
INSPEC INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester,
Salford, M6 6AJ United Kingdom ausgestellt herausgegeben. Die
Konformitatserklarung ist auf www.cerva.com/conformity.htm verdffentlicht.
Die zusétzlichen Informationen erhalten Sie unter der Adresse des Herstellers:
CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische Republik.

Pii SNRi véaartus on méaaratud pideva mira sumbumise alusel. Need
korvatropid ei pruugi sobida kasutamiseks muutuva voi impulssmiraga keskkonnas,
mis nduab suurt mirasummutust, samuti vaga miirarikkas keskkonnas, mis nduab
taiendavat mirasummutust, eriti siis, kui Glekaalus on madalad sagedused

Lugege kasutaja teavet Arge kasutage uuesti.

Koik maotmised on tehtud kooskélas standardiga EN352:2002
1) Sagedus (Hz), 2) keskmine sumbuvus (dB), 3) standardhalve (dB), 4) kalkuleeritud
sumbuvus (dB), 5) Nominaalne labiméét: 6-12.
EU sertifikaat (module B, module D) No. 0194, INSPEC INTERNATIONAL LTD., 56,
Leslie Hough Way, Greater Manchester, Salford, M6 6AJ United Kingdom.
Vastavusdeklaratsmon on saadaval aadressil www.cerva.com/conformity.htm.

b tootja : CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec,

Tsehh\ Vabamk

BRUGSANVISNING

Disse arepropper hjeelper med at reducere udseettelse for farlig stej og andre kraftige
lyde. PPE kategori Il i henhold til forordning (EU) 2016/425. Den formstebte areprop
skal korrekt indszettes i @regangen og skal anvendes i overensstemmelse med
falgende vejledninger for at den kan yde en effektiv beskyttelse. Opbevares under
kolige og tarre forhold uden for berns reekkevidde. Opbevar pa et tort, koldt sted,
beskyttet mod solstraler. Den anbefalede opbevaringsperiode er 3 ar fra
produktionsdato pa emballagen i format mm/yyy (maned/ar). Opbevar utilgeengeligt
for barn — risiko for kveelning ved indading. Skal transporteres i den originale
emballage. Formstebte engangs- erepropper. Efter brug skal de bortskaffes pa en
méade, s& born ikke kan komme til dem. ED COMFORT PLUG corded DETECT:

(ES) MANUAL DE USO

Estos tapones para los oidos ayudan a reducir la exposicién a ruidos peligrosos y
otros sonidos fuertes. PPE categoria Ill segin Reglamento (EU) 2016/425. Para
ofrecer una proteccion efectiva hay que colocar el tapén de manera correcta en el
conducto auditivo, seguin indican estas instrucciones. Los protectores de oido deben
utilizarse durante todo el tiempo de exposicion al ruido dafiino. Guardar en un lugar
seco, frio, protegido de la exposicion a la luz solar. El tiempo recomendado de
almacenaje es de 3 afios desde la fecha de la fabricacién sefialado en el embalaje
con el siguiente formato: mm/yyyy (mes/afo). Manténgase fuera del alcance de los
niflos — tiene peligro de aspiracion. Transportar en su embalaje original. Tapones
protectores auditivos son desechables. Tras utilizarlo debe liquidarse fuera del
alcance de los nifios. ED COMFORT PLUG corded DETECT: Estos tapones
protectores auditivos son disefiados para un trabajo especifico, en el supuesto de su
pérdida accidental podria causar problemas, por eso deben ser localizables mediante
un equipo de deteccién de metales. Generalmente se usan para procesamiento de
alimentos, industria farmacéutica, fabricacién de juguetes, equipos deportivos, etc.
La bolita de latén en el interior del tapén se detecta con facilidad durante el control
automatico.

/ de los tap de pr para oido ED COMFORT
PLUG: Comprime el tapén hasta formar un rodillo fino. Procure que no se formen
pliegues en la superficie. Introduzca el tapén comprimido dentro del conducto
auditivo y aguantelo con el dedo hasta que se expanda. Extraiga lentamente el tapén
del conducto auditivo, con suavidad, realizando movimientos giratorios. Véase las
imagenes en este manual.
Antes de entrar en un ambiente con mucho ruido compruebe que los tapones
protectores estén colocados de forma correcta. Los datos sobre la atenuacion estan
expuestos en la tabla en este manual. Algunas substancias quimicas pueden dafar
los tapones. La informacién mas detallada le proporcionaré el fabricante.
Advertencia: No utilizar los tapones protectores si durante su uso se presenta el
riesgo de retencion del cordén de conexion. *6 Si no se respetan estas
recomendaciones, la eficacia de proteccién entregada con los tapones protectores
queda seriamente afectada.
Limitacion: el valor SNR se determina en base de la atenuacion de ruido continuo y
estos tapones pueden ser inadecuados para los siguientes usos: Ambiente con ruido
variable o de impulso que requiere un nivel alto de la atenuacién acustica; Lugares
con un nivel de ruido muy alto que requiere una atenuacion adicional, sobre todo con
la prevalencia del ruido a baja frecuencia.

® No reutilizar.

EE Lea la informacién del usuario

Todas las mediciones se han realizado en conformidad con la norma EN352:2002

1) Frecuencia (Hz), 2) Atenuacion media (dB), 3) Desviacion estandar (dB),
4) Atenuacion reducida de introduccion en dB, 5) Media nominal: 6-12.

Tipo de certificado (module B, module D) emitido por el organismo notificado. No:
0194, INSPEC INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester,

NOTICE D'UTILISATION

Ces bouchons d'oreilles permettent de réduire I'exposition aux bruits dangereux et
aux autres bruits forts. EPI de catégorie Il conformément au réglement (EU)
2016/425. Les bouchons d'oreilles doivent étre correctement introduits dans le
conduit auditif et pour procurer une protection efficace, ils doivent étre utilisés
conformément aux instructions ci-dessous. La protection auditive doit étre utilisée
pendant toute la durée de I'exposition au bruit. Entreposer ces bouchons dans un
endroit sec et frais, & l'abri du rayonnement solaire. La durée de stockage
recommandée est de 3 ans a compter de la date de fabrication qui est imprimée sur
I'emballage sous un format mm/aaaa (mois/année). Conserver hors de portée des
enfants — risque de suffocation par inhalation. Transporter ces bouchons dans leur
emballage d'origine. Ces bouchons d'oreilles sont & usage unique. Apreés |'utilisation,
elle est a liquider hors de la portée d'enfants. ED COMFORT PLUG corded
DETECT: Ces bouchons d'oreilles ont été congus pour étre utilisés dans le cadre
d'opérations ot une perte fortuite de ces bouchons pourrait étre synonyme de
problémes. C'est pour cela qu'ils doivent étre détectables a I'aide d'un détecteur de
métaux. Il s'agira principalement de travaux dans le domaine du traitement des
denrées alimentaires, de l'industrie pharmaceutique, de la fabrication de jouets ou
d'équipements sportifs, etc. La bille en laiton qui se trouve a l'intérieur du bouchon
est facilement détectable lors d’un contréle automatique.

Insérer / sortir des bouchons d'oreille ED COMFORT PLUG: Compresser le
bouchon pour en créer un petit cylindre mince. Veuillez & ne pas former des plis sur
sa surface. Insérer le bouchon compresser dans l'oreille et maintenir par le doigt
jusqu'a ce qu'il reprenne sa forme. Sortir le bouchon de l'oreille lentement par une
légére rotation. Voir figures de cette notice d'utilisation.

Avant de pénétrer dans un environnement bruyant, vérifier que les bouchons
d'oreilles sont bien en place. Les données relatives a I'affaiblissement sont indiquées
sous le tableau ci-aprés. Les bouchons d'oreille peuvent étre dégradés par certains
produits chimiques. Des informations détaillées sont & obtenir de la part de fabricant.
Avertissement: Ces bouchons d'oreilles ne peuvent pas étre utilisés lorsque le fait
de les porter pourrait entrainer un risque d’accrochage de leur cordon de liaison. Si
les présentes recommandations ne sont pas respectées, il est possible que
I'efficacité de la protection procurée par ces bouchons d'oreilles soit gravement
impactée.

Contraintes : la valeur SNR est définie sur la base de Iatténuation d'un bruit
permanent et ces bouchons d'oreilles peuvent ne pas étre appropriés pour les
utilisations suivantes : utilisation dans un milieu ot régne un bruit variable ou un bruit
d'impulsion qui nécessite un haut niveau d'atténuation du bruit, utilisation dans un
milieu trés bruyant qui nécessite une atténuation supplémentaire du bruit, avec
principalement une prépondérance de bruit a faibles fréquences.

Lire les informations de l'utilisateur ® Ne pas réutiliser.
Toutes les mesures ont été effectuées conformément aux dispositions de la norme
EN352:2002
1) Fréquence (Hz), 2) Affaiblissement moyen (dB), 3) Ecart standard (dB),
d'insertion d'affaiblissement en dB, 5) Diamétre nominal: 6-12.
Le certificat de type EU (module B, module D) a été délivré par un organisme notifié
No. 0194, INSPEC INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater
Manchester, Salford, M6 6AJ United Kingdom. La déclaration de conformité est
disponible sur le site www.cerva.com/conformity.htm.
Les informations supplémentaires peuvent étre obtenues a I'adresse du fabricant:
CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, République tchéque.

4) Perte

(HD HASZNALATI TAJEKOZTATO

Ezek a flldugok segitenek csokkenteni a veszélyes zajnak és mas hangos
hangoknak valé kitettséget. PPE kategéria a 2016/2010 / EU rendelet szerint. A
dugds hallasvédét megfeleléen be kell helyezni a flilcsatorndba és az alabbi
utasitasokkal 6sszhangban kell hasznalni, hogy hatékony védelmet biztositson. A
hallasvédd eszkozoket viselie folyamatosan, ha zajos kornyezetben tartdzkodik!
Szaraz, hiivés helyen tarolja, a napfénytdl tavol. Az ajanlott tarolasi élettartam 3 év a
csomagolason hh/éééé (hénap/év) formatumban jelolt gyartasi datumtél szamitva.
Gyermekek el6l elzarva tartandd — és esetén fullada élyt okozhat.
Eredeti csomagoldsban szallitsa. A dugés hallasvéds egyszeri hasznélatra alkalmas.
Hasznédlat utan a flildugokat dobja el, ne kerilhessen gyermek kezébe! ED
COMFORT PLUG corded DETECT: E dugds hallasvédét az olyan hely

™ NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Sie ausy kamsciai padeda sumazinti pavojingy triukdmy ir kity garsiy garsy poveikj.
PPE Il kategorija pagal Reglamenta (EU) 2016/425. |dékite ausy kamstukus | ausy
kanalus ir naudokite vadovaudamiesi tolesniais nurodymais, siekdami uZtikrinti
veiksmingg apsauga. Ausy kamstukai turi bati naudojami pagal Sias instrukcijas.
Ausy kamstukus reikia nesioti visada, kai vartotojas yra veikiamas triuk§mo. Laikykite
juos sausoje, vésioje vietoje, saugodami nuo vaiky ir saulés spinduliy.
Rekomenduojama saugojimo trukmé — 3 metai nuo pagaminimo datos, pazymétos
pakuotéje mm/yyyy (menuo/metai) formatu. Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje
— uzdusimo pavojus jkvépus. Transportuokite originalioje pakuotéje. Sie ausy
kamstukai — vienkartiniai. Po naudojimo, kams$tukai turi bati iSmesti/sunaikinti
vaikams nepasiekiamoje vietoje. ED COMFORT PLUG corded DETECT: Sie ausy
kamétukai yra skirti darbui tokiose situacijose, kai jy atsitiktinis praradimas gali sukelti
problemy, todeél yra numatyta galimybé surasti juos metalo detektoriaus pagalba.
Paprastai tai — maisto ir farmacijos pramoné, Zaisly, sportinés jrangos gamyba ir kt.
Ausy kamétuky viduje esantis Zalvario rutuliukas leidzia lengvai aptikti juos vykdant
automatine patikra.

Naudojimas/Salinimas ED COMFORT PLUG: Susukti | mazg cilindriuka, jdéti j
ausies kanalg ir palaikyti kol iSsiplés. ISimti Iétai, sukamaissiais judesiais, palaipsniui
i§imant kamstuka. PraSome Zidreti j piesinélius ant pakuotés.

Prie§ Zengdami j triukSminga zona, jsitikinkite, kad ausy kamstukai yra teisingai
uzdéti. Daugiau informacijos pakuotés virSuje. Kai kurios cheminés medziagos gali
paveikti §j produkta. Daugiau informacijos turéty pateikti gamintojas.

Perspéjimas: Negalima naudoti $iy ausy kamstuku, jei juos dévint yra pavojus, jog
jungiamasis raistelis gali uZsikabinti uz ko nors. Nesilaikant $iy nurodymu, ausy
kamstuky tiekiamos apsaugos efektyvumas Zenkliai nukentés.

Apribojimai: SNR triukSmo slopinimo koeficientas yra nustatytas slopinant
nepertraukiama triuk§ma; Sis ausy kamstukai gali netikti Siam naudojimui: aplinka su
kintamuoju arba pulsuojanciu triuk8mu, reikalaujanti auksto lygio garso slopinimo,
labai triukSminga aplinka, reikalaujanti papildomo slopinimo, ypa¢ vyraujant Zzemy

dazniy triukSmui
EE Perskaitykite naudotojo informacijg ® Nenaudokite pakartotinai.

Visi matavimai buvo atlikti remiantis EN352:2002 standartu

1. Daznis, 2. Visutinis slopinimas, 3. Standartinis nuokrypis,
5. Nominalus skersmuo: 6-12

EU tipo sertifikatas (module B, module D) buvo isduotas No. 0194, INSPEC INTERNATIONAL
LTD., 56 Leslie Hough Way, Greater Manchester, Salford, M6 6AJ United Kingdom Atitikties

4. APV verteé,

végzendd munkahoz tervezték, ahol véletlen elvesztése probléméakat okozhat, ezert
fémek 4 szolgalo berenc érzékelhetonek kell lennie. Altalaban
az élelmiszer-feldolgozas, gyogyszeripar, jatékgyartas, sportfelszerelés-gyartas, stb.
terliletérdl van sz6. A hallasvédé belsejében elhelyezett sargaréz golyd konnyen
érzékelheté automatikus ellendrzéssel.

Behelyezés/kivétel: ED COMFORT PLUG fiildugék: gytrja vékony pélcika formara,
helyezze be a hall6jaratba és tartsa rajta az ujjat, amig teljesen ki nem tolti a helyét!
A flildugét lasst, csavaré mozdulattal tavolitsa el a halléjaratbol! Kévesse a dobozon
lévé abrakat!

Gy6zédjon meg rola, hogy a hallasvédék megfeleléen keriiltek-e felhelyezésre,
mielétt zajos kdrnyezetbe Iépne. Csillapitasi értékek a doboz tetején lévé cimkén
taldlhatok. Bizonyos vegyszerek karositjdk a hallasvédé flildugokat. Tovabbi
infomaciokért forduljon a gyartéhoz!

Figyelmeztetés: E hallasvéddket nem szabad hasznalni, ha a viselése soran fennall
a csatlakoztatd kabel becsipésének veszélye. Ha a jelen ajanlasokat nem tartjak be,
az a hallasvéd6 altal biztositott védelem hatakonysagat nagymértékben befolyasolja.

Korlatozas: az SNR-értéket a folyamatos zaj csillapitasa alapjan hataroztak meg, e
dugés hallasvédé pedig el6fordulhat, hogy nem alkalmas az aldbbi hasznalatra:
véltozé vagy likteté zajjal jaro kérnyezet, amely magas szinti hangcsillapitast
igényel, rendkivil zajos kdrnyezet, amely tovabbi zajcsillapitast igényel, kiléndsen,
ha tllnyomoérészt alacsony frekvencidju zaj fordul elé

gﬂ Olvassa el a felhasznaléi informaciokat ® Ne haszndlja tjra.

Valamennyi mérést az EN352:2002-es szabvannyal 6sszhangban végeztek

1. frekvencia, 2. atlagos csillapitas, 3. standard eltérés, 4. becslilt csillapitas érték,
5. Névleges atméré: 6-12

EU tipusvizsgalati (module B, module D) tanUsitast kiadta: /notifikalasi szam: 0194, INSPEC
INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester, Salford, M6 6AJ United
Kingdom. A megfelel6ségi nyilatkozat letltheté a www.cerva.com/conformity.htm.

A tovabbi informaciok a gyarté cimén szerezheték be: CERVA GROUP as.,
Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Csehorszag.

Fogalmaz6: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi it 112-116.

svetainéje www.cerva.com/conformity.htm.
Papildoma informacija galima gauti gamintojo adresu:
Pramyslova 483, 252 61 Jeneg, Cekija.

CERVA GROUP as.,

UPUTE O KORISTENJU

Ovi usni utika¢i pomazu smanjiti izlozenost $tetnom buku i drugim glasnim
zvukovima. PPE Il prema Uredbi (EU) 2016/425. Zadtitni ¢epi¢ sluha mora biti
ispravno umetnut u zvukovod i koristen u skladu sa slijedecim instrukcijama da moze
pruzati efikasnu zastitu. Cepice treba nositi cijelo vrijeme boravka u bugnom
okruzenju. Cuvajte na suhom, hladnom mijestu van dosega sunevog svijetla.
Preporuceni rok skladidtenja je 3 godine od datuma proizvodnje otisnutom na
pakovanju u obliku mm/yyyy (mjesec/godina). Drzite van dosega djece — opasnost
ugusenja pri udisanju. Prenosite u originalnom pakovanju. Zastitni ¢epicu su za
jednokratno koristenje. Nakon upotrebe, Cepice treba baciti, takoder van dohvata
djece. ED COMFORT PLUG corded DETECT: Ovi zastitni &epi¢i sluha su
namijenjeni za rad u situacijama kada njihov slu¢ajni gubitak moZe nanijeti probleme i
zbog toga mora da budu detektirani uredajem za detekciju metala. Obi¢no se radi o
preradu namirnica, farmaceutskoj industriji, proizvodnji igracaka, sportskoj opremi i sl.
Kuglica od mesinga unutar stitnika se lako detektira pri automatskoj kontroli.

(T ISTRUZIONI D'USO

Questi tappi per le orecchie aiutano a ridurre I'esposizione a rumori pericolosi e altri
suoni forti. Categoria di DPI Il secondo il regolamento (EU) 2016/425. L'inserto
auricolare deve essere inserito correttamente nel condotto uditivo e utilizzato in
conformita alle seguenti istruzioni per fornire una protezione efficiente. | tappi
auricolari devono essere usati per tutto il tempo d’esposizione al rumore nocivo.
Conservare in luogo freddo e fresco, lontano dalla luce solare diretta. La durata di
conservazione consigliata & di 3 anni dalla data di produzione indicata sulla
confezione nel formato mm/aaaa (mese/anno). Tenere fuori dalla portata dei bambini
— pericolo di soffocamento all'inalazione. Trasportare in confezione originale. Inserti
auricolari sono destinati ad essere utilizzati una sola volta. Dopo I’uso, i tappi devono
essere smaltiti fuori dalla portata di bambini. ED COMFORT PLUG corded DETECT:
Questi inserti auricolari sono progettati per il lavoro in situazioni, in cui la loro perdita
accidentale pud causare problemi e pertanto devono essere rilevabili mediante metal
detector. Sono indicati per I'industria alimentare e farmaceutica, la produzione di
giocattoli e attrezzature sportive ecc. La sfera in ottone allinterno del protettore &
facilmente rilevabile al controllo automatico.

Inserimento / dei tappi i ED COMFORT PLUG: Premere il
tappo in forma di un rullino sottile. Fare attenzione che non si creino falde sulla
superficie. Inserire il tappo premuto nel meato uditivo tenendolo con un dito finché
non si espanda. Estrarre il tappo dal meato uditivo lentamente, girandolo
leggermente. Vedere le figure contenute nel presente documento.

Assicurarsi che siano inseriti correttamente prima di entrare in un ambiente
rumoroso. | dati di attenuazione vengono riportati nella tabella che fa parte delle
istruzioni d’uso. Alcune sostanze chimiche possono danneggiare i tappi. Per maggiori
informazioni & possibile contattare il produttore.

Avvertenza: Questi inserti auricolari non possono essere utilizzati, se all’uso esiste il
rischio di impigliamento del cordino che unisce due inserti. Se queste
raccomandazioni non sono rispettate, I'efficacia della protezione acustica fornita dagli
inserti auricolari sara seriamente compromessa.

Limitazioni: il valore SNR & determinato sulla base di attenuazione del rumore
continuo e questi inserti auricolari possono essere inadatti per i seguenti usi: - in
ambiente di rumorosita intermittente o a impulsi dove & richiesto un alto livello di
attenuazione acustica, - in ambiente di alta rumorosita dove & richiesta
un’attenuazione supplementare in particolare con una predominanza del rumore a

basse frequenze
Leggi le informazioni dell'utente ® Non riutilizzare.

Tutte le misurazioni sono state eseguite in conformita alla norma EN352:2002

1) Frequenza (Hz), 2) Attenuazione media (dB), 3) Deviazione standard (dB),
4) Attenuazione d’inserimento ridotta in dB, 5) Diametro nominale: 6-12.

Il certificato di conformita EU (module B, module D) & stato rilasciato dall'organismo
autorizzato con n ° 0194, INSPEC INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way,
Greater Manchester, Salford, M6 6AJ United Kingdom. Il certificato di conformita &
disponibile sul sito www. cerva. com/conformity.htm.

Le infor essere all'indirizzo del produttore:
CERVA GROUP ass., Prumyslova 483, 252 61 Jenec¢, Repubblica Ceca.

(O LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Sie ausu aizbazni palidz samazinat kaitigo troksni un citas skalas skanas. PPE Il
kategorija saskana ar Regulu (EU) 2016/425. Ausu ieliktnis pienacigi jaieliek auss
kanala un jaizmanto saskana ar sekojo$ajam instrukcijam, lai tas sniegtu efekfivu
aizsardzibu. Ausu aizbaZni jalieto visu laiku, kad lietotajs paklauts troksna iedarbibai.
Uzglabajiet tos sausa, vésa vieta, sargajiet no saules staru iedarbibas. leteicamais
uzglaba$anas laiks ir 3 gadi no raZo$anas datuma, kas noradits uz iepakojuma
mm/yyyy (ménesis/gads) formata. Sargat no bémiem - nosmaks$anas draudi
ieelpoSanas gadijuma. Transportét originalaja iepakojuma. Ausu ieliktni ir paredzéti
vienreizé&jai lietoSanai. Péc lietoSanas no ausu aizbazniem Jaatbnvmas ta, lai tie
nebatu pieejami bérniem. ED COMFORT PLUG corded DETECT: Sie ausu ieliktni ir
paredzéti darbam situacijas, kad to nejausa pazaudéSana var radit problémas, un
tapéc tiem jabat nosakamiem ar metala meklésanas ierices palidzibu. Parasti runa ir
par partikas apstradi, farmacijas rapniecibu, rotallietu, sporta aprikojuma u. tml.
razo$anu. Misina lodite aizsarga iek$pusé ir viegli nosakama automatiskas kontroles
gadijuma.
ED COMFORT PLUG ievieto$ana/iznemsana: sarull&jiet ausu aizbazni tieva cilindra,
ievietojiet to auss kanala un turiet, Iidz tas izple$as. Ausu aizbazni iznemiet 1&nam to
griezot, lai pakapeniski attaisitu auss kanala aizslégu. Skatiet zimé&umu uz
iepakojuma.
Parliecinieties, ka dzirdes aizsargi ir pareizi ielikti pirms ieie$anas trok$naina vidé.
Informacija uz etiketes kastites aug$pusé. Noteiktas kimiskas vielas var nelabvéligi
ietekmét porduktu. Papildu informéciju varat iegat no razotaja.
Uzmanibu: Sos dzirdes aizsargus aizliegts lietot, ja lietosanas laika pastav
savienojodas trosites aizker$anas risks. Ja Sie ieteikumi netiek ievéroti, dzirdes
aizsargu sniegtas aizsardzibas iedarbiba bis ievérojami ietekméta.
lerobezojums: SNR vértiba tiek noteikta, pamatojoties uz nepartrauktu trok$na
slapésanu, un $ie ausu ieliktni var nebdt pieméroti $adai lietosanai: videi ar mainigu
un vai impulsu troksni, kur nepiecieSama augsta skanas slapé$anas pakape, Tpasi
trok8naina vide, kur nepiecie$ama pietiekama slapé$ana, Tpasi, ja parsvara ir zemu
Lasiet lietotaja informaciju

frekvencu skanas
® Nelietojiet atkartoti.
Visi mérijumi veikti saskana ar EN352:2002

1. Frekvence, 2. Vidéja slapéSana, 3. Standartnovirze, 4. Pienemta aizsardziba,
5. Nominals diametrs: 6-12

Izdots EU tipa sertifikats (module B, module D), ko izdevusi pilnvarota iestade Nr.
0194, INSPEC INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester,
Salford, M6 6AJ United Kingdom. Atbilstibas pazinojums publiskots $ada adresé:
www.cerva.com/conformity.htm.

Papildu informaciju var iegit raZotdja adresé:
Pramyslova 483, 252 61 Jenec, Cehija.

CERVA GROUP as.,



ED COMFORT PLUG
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Manufacturer: NOTIFIED BODY (PPER module B and module D):
CERVA GROUP a.s. INSPEC INTERNATIONAL LTD.
Pramyslova 483 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester, Salford

252 61 JENEC M6 6AJ United Kingdom

(ND GEBRUIKSAANWIJZING

Deze oordoppen helpen de blootstelling aan gevaarlijke ruis en andere harde
geluiden te verminderen. PPE categorie Ill volgens Verordening (EU) 2016/425. De
gehoorbeschermer moet goed in de gehoorgang geplaatst en gebruikt worden in
overeenstemming met de volgende instructies om een effectieve bescherming te
bieden. De oordoppen dienen altijd gedragen te worden op het moment dat een
gebruiker wordt blootgesteld aan lawaai. Op een droge, koude plaats bewaren, buiten
het bereik van zonlicht. Aanbevolen bewaarperiode bedraagt 3 jaar vanaf de
productiedatum, gemarkeerd op de verpakking in het formaat mm/jjjj (maand/jaar).
Buiten bereik van kinderen bewaren — gevaar voor verstikking door inslikken. Vervoer
in originele verpakking. De oorproppen zijn wegwerpartikelen. Na gebruik dienen de
oordoppen te worden opgeborgen buiten het bereik van kinderen. ED COMFORT
PLUG corded DETECT: deze oorproppen voor gehoorbescherming zijn ontworpen
om gebruikt te worden in situaties waar het onopzettelijke verlies ervan problemen
kan veroorzaken en dienvolgens moeten zijn detecteerbaar zijn d.m.v. een
metaaldetector. Meestal gaat het om voedselbewerking, farmaceutische industrie,
productie van speelgoed, sportuitrusting enz. Een koperen kogel binnen de
gehoorbeschermer is bij automatische controle gemakkelijk detecteerbaar.
Inbrengen/verwijderen ED COMFORT PLUG: rol tot een smalle kreukvrije cilinder,
breng in het gehoorkanaal in en houdt dit vast tot de oordoppen uitzetten. Verwijder
de oordop langzaam door een rollende beweging te maken zodat deze geleidelijk
loskomt. Zie ook de afbeeldingen bovenin.

Zorg ervoor dat deze juist opgezet zijn voordat u de lawaaierige omgeving betreedt.
Dempingsinformatie is te vinden aan de bovenkant van de box. Bepaalde chemische
substanties kunnen afbreuk doen aan het product. Verdere informatie kan verkregen
worden bij de leverancier.

Waarschuwing: Deze gehoorbeschermers mogen niet worden gebruikt als er, bij het
dragen, een risico bestaat op het vastgrijpen van het verbindingssnoer. Bij het niet
naleven van deze aanbevelingen wordt de effectiviteit van de bescherming door
gehoorbeschermers ernstig aangetast.

Beperkingen: SNR-waarde wordt bepaald op basis van de demping van het continue
geluid en deze oorproppen kunnen ongeschikt zijn voor volgend gebruik: omgeving
met variabel of pulserend geluid die een hoge mate van geluiddemping vereist, zeer
lawaaierige omgeving die een extra geluiddemping vereist, vooral met prevalentie

van het laagfrequent geluid
EE Lees de gebruikersinformatie ® Niet hergebruiken.

Alle metingen werden uitgevoerd in overeenstemming met EN352:2002

1. Frequentie, 2. Gemiddelde demping, 3. Standaardafwijking, 4. APV waarde, 5. Een
nominaal gemiddelde: 6-12

Certificaat (module B, module D) is uitgereikt door een erkende keuringsinstantie No.
0194, INSPEC INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester,
Salford, M6 6AJ United Kingdom. De conformiteitsverklaring is beschikbaar op
www.cerva.com/conformity.htm.

De aanvullende informatie kan worden verkregen op het adres van de fabrikant:
CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Tsjechié.

ED COMFORT PLUG / ED COMFORT PLUG corded

ED Comfort plug corded DETECT

1. Frequency (Hz) 125 |250 (500 (1000 (2000 (4000|8000
2. Mean Attenuation 33.0 |33.3 |36.1 [37.1 [36.1 41.8 |38.5
3. Standard Deviation 6.7 (7.6 |7.4 |47 (48 |36 (3.9
4. APV-value 26.3 [25.7 |28.7 |32.4 [31.3 |38.2 [34.6
SNR: 34dB H: 33dB M: 31dB L: 28dB Nominal diameter: 6-12
o} zenie: Zatyczki przeciwt nie moga by¢ stosowane, jezeli podczas ich

noszenie istnieje niebezpieczenstwo zaczepienia o sznurek tgczacy. W przypadku nie
zastosowania si¢ do zalecen efektywnos¢ ochrony, ktéra zapewniajg zatyczki
przeciwhatasowe, zostanie powaznie naruszona.
Ogramczema wartoé¢ SNR zostata okreslona na podstawie tiumienia hatasu
tego, a zatyczki przeciwt mogg by¢ nieodpowiednie do nastepujacych
zastosowan: $rodowisko z hatasem zmiennym lub impulsowym, ktore wymaga
wysokiego poziomu tlumienia dzwigku, $rodowisko z wysokim poziomem hatasu,
ktére wymaga dodatkowego tlumienia, zwlaszcza w przypadku przewagi hatasu
niskiej czestotliwosci

Przeczytaj informacje o uzytkowniku ® Nie uzywaj ponownie.
Wszystkie pomiary wykonano zgodnie z EN352:2002
1. Czestotliwos¢, 2. Sredni poziom tlumienia, 3. Odchylenie standardowe,
4. Zakladany poziom ochrony. 5. Srednia nominalna: 6-12
Certyfikat typu (module B, module D) byt wydany przez Jednostke Notyfikowana nr 0194,
INSPEC INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester, Salford, M6 6AJ
United Kingdom. Deklaracja zgodnosci jest dostgpna na www.cerva.com/conformity.htm.
Dodatkowe informacje mozna ka¢ pod CERVA
GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec Republika Czeska
Importer w Polsce: Cerva Polska Sp. z 0.0., ul. Polna 148, 87-100 Torun, Polska

BRUKSANVISNING

Disse @repropper bidra til & redusere eksponering for farlig stey og andre haye lyder.
PPE kategori Il i henhold bestemmelse (EU) 2016/425. Disse ereproppene ma fores
inn i gregangene som seg her og bar og brukes i trad med folgende veiledning for &
gi effektiv beskyttelse. Ga med erepropper hele tiden mens du utsettes for skadelig
stay. Oppbevares pa et tort, kjolig sted, skjermet fra direkte sollys. Anbefalt
lagringsperiode er tre ar fra produksjonsdatoen som er angitt pa emballasjen i
formatet mm/aaaa (maned/ar). Oppbevares utilgjengelig for barn - kvelningsfare ved
innanding. Fraktes i originalinnpakningen. @reproppene er beregnet pa engangsbruk.
Etter bruk skal oreproppene kastes slik at de er utilgiengelige for barn.
ED COMFORT PLUG corded DETECT: Disse oreproppene er laget for arbeid
i situasjoner det det vil kunne medfere problemer 4 tilfeldigvis miste dem og skulle sa
skje, ma de kunne finnes igjen ved hjelp av en metalldetektor. Vanligvis er det snakk
om behandling/foredling av neeringsmidler, farmasgytisk industri, produksjon av
leketoy, sportsutstyr osv. Messingkulen inne i @reproppen er lett a fange opp ved
automatisk kontroll.

Innfering/fierning av ereproppene ED COMFORT PLUG: Rull proppene til tynne
sylindre. Se til at det ikke dannes folder pa overflaten. Stikk de sammenpressede
proppene inn i eregangen og hold dem fast med fingrene til de ekspanderer. Ta
proppene sakte ut av eregangene, idet du vrir lett. Vennligst se illustrasjonene i
denne bruksanvisningen.

Forsikre deg om at er satt pa slik de skal for du begir deg inn i steyfullt miljg.
Opplysninger ang. demping er oppgitt i tabellen i denne bruksanvisningen. Enkelte
kjemiske stoffer vil kunne forarsake skade pa proppene. Du kan fa ytterligere
informasjon fra produsenten.

NB! Disse greproppene far ikke anvendes dersom det nar en har dem pa seg er fare
for at sammenkoblingssnoren skal bli sittende fast i noe. Dersom disse anbefalingene
ikke overholdes, vil beskyttelseseffekten som disse @reproppene gir bli betraktelig
redusert.

Begrensning: SNR-verdien er fastsatt pa grunnlag av demping av uavlatelig stoy og
disse greproppene vil kunne vaere uegnet til falgende bruk: Miljig med varierende stoy
eller impulsstey som krever et hayt niva av lyddemping el., sveert stoyfullt miljg som
krever ytterligere steydemping, seerlig med overveiende lavfrekvent sty

Les brukerinformasjonen Ikke bruk igjen.
Alle malinger er gjennomfart i samsvar med EN352:2002
1) Frekvens (i Hz), 2) Gjennomsnittlig dempingsgrad (i dB), 3) Standardavvik (i dB),
4) Redusert innlagt demping (i dB), 5) Nominelt gjennomsnitt: 6-12.
EU -typesertifikat (module B, module D) er utstedt av et teknisk kontrollorgan Nr.
0194, INSPEC INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester,
Salford, M6 6AJ United Kingdom. Samsvarserkleeringen er etter lagt ut pa nettstedet
www.cerva.com/conformity.htm.
Yiterligere informasjon kan fas pa produsentens adresse: CERVA GROUP a.s.,
Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjekkia.

PDINSTRUCOES PARA USO

Esses tampdes para os ouvidos ajudam a reduzir a exposigao a ruidos perigosos e
outros sons altos. Categoria PPE Ill de acordo com o Regulamento (EU) 2016/425. O
tampéo auditivo deve ser inserido corretamente no canal auditivo e usado de acordo
com as instrugdes a seguir para fornecer uma protegdo eficaz. Os protetores de
ouvidos tém que ser usados durante toda a exposi¢ao ao ruido nocivo. Armazene em
um local seco e fresco, fora do alcance da luz solar. O tempo de armazenamento
recomendavel é de 3 anos a partir da data de fabricagdo marcada na embalagem no
formato mm/yyyy (més/ano). Mantenha fora do alcance das criancas - perigo de
asfixia por inalagéo. Transporte em sua embalagem original. Os tampdes auditivos
séo descartaveis. Depois da utilizagao, os protetores tém que ser eliminados fora do
alcance das criancas. ED COMFORT PLUG corded DETECT: Estes tampdes
auditivos sao projetados para o trabalho em situagdes, onde sua perda acidental
pode causar problemas e portanto, devem ser detectaveis por um detector de
metais. Habitualmente sdo usados na industria de processamento de alimentos, na
industria farmacéutica, na fabricacdo de brinquedos, equipamentos esportivos e
similares. A bolinha de latdo dentro do protetor é facilmente detectavel durante
verificdo automatica.

dos para p idos ED COMFORT PLUG:
Pressionar o tampao para 1ormar o rolinho fino. Cemﬁcar se de que a superficie ndo
forma dobras. Inserir o tampao pressionado no canal do ouvido e segurar com o
dedo até que se expanda. Retirar o tampdo da orelha lentamente, torcendo
gentilmente. Veja as figuras nestas instrugdes.

Verifique se estdo corretamente conectados antes de entrar em um ambiente
barulhento. Os dados sobre atenuacdo estdo disponiveis na tabela de instrucoes.
Alguns elementos quimicos podem danificar os tampdes. Informagées mais
detalhadas podem ser obtidas com o fabricante.

Aviso: Estes tampdes auditivos ndo devem ser usados se houver risco de prender o
cabo de conexdo. Se estas recomendagdes nao forem cumpridas, a eficacia da
protegao fornecida pelos tampdes auditivos seré seriamente afetada.

Limitagdes: O valor do SNR é determinado com base na atenuagdo do ruido
continuo e estes tampdes auditivos podem ser inadequados para as seguintes
aplicagbes: - um ambiente de ruido varidvel ou impulsivo que requer um alto nivel de
atenuagdo de som, - um ambiente altamente ruidoso que requer atenuagao
adicional, especialmente com predominancia de ruido de frequéncias baixas.

Leia as informagoes do usuario Néo reutilize.
Todas as medidas foram feitas de acordo com EN352:2002
1) Frequéncia (Hz), 2) Atenuagao media (dB), 3) Desvio-padréo (dB),
insergéo reduzida em dB, 5) Média nominal: 6-12
O certificado de tipo EU (module B, module D) foi emitido pelo organismo notificado
n° 0194, INSPEC INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater
Manchester, Salford, M6 6AJ United Kingdom. A declaragao de conformidade estara
disponivel em www.cerva.com/conformity.htm.
A informagéo adicional pode ser obtida no endereco do fabricante: CERVA
GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa.

4) Perda por

1. Frequency (Hz) 125 |250 (500 |1000 2000 (4000|8000

2. Mean Attenuation 36.2 (37.6 |36.9 |37.7 [37.6 |47.9 [44.6

3. Standard Deviation 45 (45 |30 |35 (3.4 |43 (42

4. APV-value 31.7 |33.1 [33.9 |34.2 |34.2 (43.6 |40.5

SNR: 37dB H:36dB M:35dB L:34dB Nominal diameter: 6-12
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Ovi prikljuéci za usi pomazu u smanjivanju izlaganja opasnom buci i drugim glasnim
zvukovima. PPE kategorija Ill prema Uredba (EU) 2016/425. Zaétitni Cepi¢ sluha
mora biti ispravno umetnut u zvukovod i koristen u skladu sa slede¢im instrukcijama
da moze pruzati efikasnu zastitu. Cepi¢i za usi se moraju nositi dokle god je korisnik
izlozen buci. Cuvajte na suhom, hladnom mestu van dosega suncevog svetla.
Preporuceni rok skladistenja je 3 godine od datuma proizvodnje otisnutom na
ambalazi u obliku mm/yyyy (mesec/godina). Drzite van dosega dece — opasnost
ugusenja pri udisanju. Prenosite u originalnom pakovanju. Zastitni epicu su za
jednokratno koristenje. Nakon upotrebe, ¢epice treba ukloniti $to dalje van domasaja
dece. ED COMFORT PLUG corded DETECT: Ovi zastitni epici sluha su namenjeni
za rad u situacijama kada njihov sluéajni gubitak moze naneti probleme i zbog toga
mora da budu detektirani uredajem za detekciju metala. Obi¢no se radi o preradu
namirnica, farmaceutskoj industriji, proizvodnii igracaka, sportskoj opremi i sl. Kuglica
od mesinga unutar $titnika se lako detektira pri automatskoj kontroli.
Postavljanje/Skidanje ED COMFORT PLUG: Urolajte u mali cilindar bez nabora,
stavite u usni kanal i drzite dok se ne rasiri. Cepi¢ vaditi polako sa okretanjem da bi
se postepeno oslobodio. Videti crtez.

Uverite se da su §titnici za usi protiv buke ispravno stavljeni pre ulaza u sredinu
izloZzenu jakoj buci. Podaci o prigusenju buke se nalaze na vrhu kutije. Odredene
hemikalije mogu ostetiti proizvod. Dodatne informacije potraZiti od proizvodaca.
Upozorenje: Ovi zadtitni Cepi¢i se ne smiju koristiti ukoliko pri noSenju postoji rizik
zadrZavanja spojne sajle. Ukoliko ove preporuke nisu prihvacene to znacajno uti¢e na
uginkovitost za pruzanje zastite sluha.

Ogranicenje: vrednost SNR je odredena na temelju snizenja neprekidne buke i ovi
zastitni Cepi¢i za uSi ne moraju biti pogodni za koristenje u slede¢im uslovima: -u
sredinama sa promenljivom ili impulzivnom bukom koja zahteva visoki nivo
priguSenja zvuka, -visoko buéna sredina koja zahteva dodatno sniZenje, posebno

sa preteznom bukom niskih frekvencija
Progitajte informacije o korisniku ® Nemojte ponovo koristiti.

Sva merenja su bila izvedena u skladu sa EN352:2002

1. Frekvencija, 2. Prosecno prigu$enje, 3. Standardno izobli¢enje, 4. Pretpostavljena
vrednost zadtite, 5. Nominalni promer: 6-12

EU sertifikat tipa (module B, module D) izdalo je ovlas¢eno telo br. 0194, INSPEC
INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester, Salford, M6 6AJ
United Kingdom. Deklaracija o usaglasenosti je dostupna na
www.cerva.com/conformity.htm.

Dodatne informacije mogu se dobiti na adresi proizvodaca: CERVA GROUP
a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Republika Ceska.

Se till att de &r ordentligt isatta innan intrade i en bullrig milj6. Dampningsdata finns
angivna pa etiketten pa ladans ovansida. Vissa kemiska amnen kan paverka
produkten negativt. Ytterligare information bor erhallas fran tillverkaren.

Varning: Dessa hérselskydd far inte anvandas om det vid barandet finns en risk for
klamskador pa kopplingssladden. Om dessa rekommendationer inte observeras
kommer effektiviteten for det skydd hérselskydden tillhandahdller kan allvarligt
paverkas.

Begransningar: SNR-vardet faststalls p4 grundval av dampning av kontinuerligt buller
och dessa &ronproppar kan vara olampliga for féljande anvéndning: miljd med
varierande buller eller med impulsbuller som kraver en hég niva av ljuddampning,
mycket bullriga miljder som kréaver ytterligare dampning, i synnerhet vid évervégande

buller med laga frekvenser
Las anvéndarinformationen ® Anvand inte igen.

Alla matningar har gjorts i enlighet med EN352:2002

1. Frekvens, 2. Genomsnittlig dampning, 3. Standardavvikelse, 4. APV-varde,
5. Nominella métt: 6-12

EU -certifikat (module B, module D) har utfardats av anmalt organ No. 0194, INSPEC
INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester, Salford, M6 6AJ
United Kingdom. Forsdkran om  Gverensstammelse finns tillganglig pa
www.cerva.com/conformity.htm.

Ytterligare information kan erhallas pa tillverkarens adress: CERVA GROUP
a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jeneg, Tjeckien.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Te zatyczki do uszu pomagajg zmniejszy¢ narazenie na niebezpieczny hatas i inne
gtosne dzwigki. Kategoria PPE Il zgodnie z rozporzadzeniem (EU) 2016/425.
Zatyczki przeciwhatasowe muszg by¢ prawidtowo wiozone do kanatu stuchowego i
stosowane zgodnie z nastepujacymi instrukcjami w celu zapewnienia efektywnej
ochrony. Zatyczek nalezy uzywaé¢ zawsze w przypadku naraZzenia na dziatanie
hatasu. Nalezy przechowywaé je w suchym, chtodnym miejscu, poza zasiggiem
promieni stonecznych. Zalecany maksymalny okres przechowywania to 3 lata od daty
produkcji oznaczonej na opakowaniu w formacie mm/yyyy (miesigc/rok). Chroni¢
przed dzieémi — niebezpieczenstwo uduszenia w wyniku wdechniecia. Nalezy
transportowa¢ w oryginalnym opakowaniu. Zatyczki przeciwhatasowe przeznaczone
sg do zastosowania jednorazowego. Po uzyciu zutylizowa¢ z dala od dzieci. ED
COMFORT PLUG corded DETECT: Te zatyczki przeciwhatasowe zostaly
zaprojektowane do pracy w sytuacjach, gdy ich przypadkowe wypadnigcie lub utrata
moze spowodowac problem, z tego wzgledu muszg by¢ wykrywalne przez detektor
metalu. Dotyczy to najczesciej proceséw obrobki Zzywnosci, przemystu
farmaceutycznego, produkcji zabawek, sprzetu sportowego, itp. Kulka mosiezna
wewnatrz zatyczkl Jest tatwo wykrywalna podczas kontroli automatycznej.

ED COMFORT PLUG: $cisna¢ zatyczki w palcach
redukujac ich objeto$¢, wprowadzi¢ do kanatu stuchowego i poczeka¢ az sie
roszerza. Usuwac¢ powoli ruchem skretnym do catkowitego wyjecia. Szczegétowe
rysunki na opakowaniu.

Nalezy upewni¢ sig, ze zostaly poprawnie wiozone przed wejsciem do gtosnego
srodowiska. Parametry tlumienia podano na etykiecie na gérze opakowania. Niektore
zwigzki chemiczne moga uszkodzi¢ produkt. Szczegdtowe informacje dostepne
u producenta.

190530 ED COMFORT PLUG Ul v02 A3 double

(RO INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Aceste prize pentru urechi ajuta la reducerea expunerii la zgomote periculoase si la
alte sunete puternice. PPE categoria |l in conformitate cu Regulamentul
(EU) 2016/425. Dopul antifon trebuie sa fie introdus bine in canalul auditiv si utilizat in
conformitate cu urmatoarele instructiuni pentru a asigura o protectie eficienta..
Antifoanele trebuie sa fie purtate tot timpul cand utilizatorul este expus la zgomot.
A se pastra la locuri uscate, reci si a se feri de razele soarelui. Durata recomandata
pentru depozitare este 3 ani de la data fabricatiei marcate pe ambalaj sub formatul
mm/yyyy (lund/an). A nu se lasa la indeméana copiilor — pericol se sufocare in caz de
inhalare. A se transporta numai fn ambalaj original. Dopurile antifoane sunt de unica
folosinta. Dupa utilizare, antifoanele trebuie aruncate departe de copii.
ED COMFORT PLUG corded DETECT: Aceste dopuri antifoane pentru protectia
urechilor sunt proiectate pentru munca in cazul situatilor cand pierderea lor
accidentala poate cauza probleme si de aceea trebuie sa fie detectate de un
dispozitiv pentru detectia metalelor. De obicei este vorba de prelucrare a alimentelor,
de industria farmaceutica, productia jucériilor, a echipamentului sportiv etc. Bila din
alama din interiorul dispozitivului antifon se poate detecta usor in timpul verificarii
automate.

/ i ED COMFORT PLUG: Rasuciti pentru a micsora
circumferinta cilindrului, introduceti n canalul urechii si tineti apasat pana cand revine
la marimea initiala. Scoateti dopul incet si rasuciti pentru a rupe sigiliul treptat. Vedeti
desenele de pe cutie.

Asigurati-va ca sunt puse corect inainte de a intra intr-o zona zgomotoasa. Datele de
expirare sunt pe eticheta de pe partea de sus a cutiei. Anumite substante chimice pot
afecta acest produs. Mai multe informatji trebuie obtinute de la producator.
ATENTIE: Aceste dispozitive antifoane nu trebuie sé fie folosite atunci cand purtarea
lor prezinta un risc de agatare a cablului de legatura. In cazul in care aceste
recomandari nu sunt respectate atunci eficacitatea protectiei conferite de dispozitivul
antifon va fi grav afectata.

Limitare: valoarea SNR este stabilita in baza reducerii intensitatii zgomotului continuu
si aceste dispozitive antifoane pot fi nepotrivite pentru urmatoarea utilizare: mediul cu
zgomotul variabil sau impulsiv care necesita nivelul inalt de atenuare a zgomotului ,
mediul foarte zgomotos care necesitd amortizarea suplimentara, in special cu

prevalenta zgomotului de joasa frecventa
iti informatiile despre utilizator ® Nu reutilizati.

Toate masurérile au fost realizate in conformitate cu EN352:2002

1. Frecventd, 2. Valoarea medie de atenuare, 3. Abatere standard, 4. Valoarea APV ,
5. Diametru nominal: 6-12

Organismul autorizat ce a eliberat Certificatul de tip EU (module B, module D) No.
0194, INSPEC INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester,
Salford, M6 6AJ United Kingdom. Declaratie de conformitate este publicata la
www.cerva.com/conformity.htm.

WMHCTPYKLIMS MO SKCMNYATALMU

911 GepyLun NOMOralT YMEHbLLIMTE BO3AEACTBUE ONACHBIX LYMOB 1 [IPYIUX rPOMKMX
3BykoB. Kateropua PPE Il cornacHo Pernamenty (EU) 2016/425. [ins obecneyenns
ahheKTMBHOM 3alwmTbl GepyluM AOMKHbI BCTaBMSATbCA B CIYXOBOW MNPOXOA U
VCMONb30BaTLCA B COOTBETCTBUN CO CRIEAYIOLMMI YKa3aHUsMW. B ycrosusix wyma
NPOTMBOLLYMHBIE ~ BKNAAbIWKM  CriedyeT HOCUTb  MOCTOsHHO.  [lepen  kaxaeiM
MCNONb30BaHMEM HEOBXOANMO NPOBOAUTL 0OCMOTpP  BK  Ha
Hanuive pedektoB. B cnyyae oBHapyxeHus Buaumbix AeddekToB BKnaabIn
HEeobX0ANMO 3aMeHUTb. XpaHUTb B CyXOM, MPOXNaAHOM MECTE, HeaOoCTYMHbIM Ans
peten n oT co! nyyei. Pekol 7 CpoK xpaHeHus — 3
rona C MOMEHTa M3rOTOBMEHWs; AaTa M3rOTOBMEHWS OTMEYeHa Ha ynakoBke B
dopmate mm/yyyy (Mmecsi/ron). XpaHuTb B HEAOCTYMHOM ANsi AeTel mecte —
0ONacHOCTb yaylLbsi NPU BAbIXaHUN. [1epeBoanTb B OPUrMHaNbLHOI ynakoske. Bepytum
— opHopasoBble. He fonyckaTb nonajaHusi NpsiMblX COMHeYHbIX nyyen. [ocne
MCMONb30BaHWS, BKNAALILIN AOMKHBI YTUMM3MPOBATLCA BHE OCTYMHOCTY OT AeTel.
ED COMFORT PLUG corded DETECT: 3Tu Gepylum paccuuTaHbl Ha paboty B
Takux CUTyaLmsx, KOria UX CrydaiiHasi noTepsi MOXET Bbl3BaTb NPOBGEMbI, NO3TOMY
npeaycMoTpeHa BO3MOXHOCTb WX MOWCKA NPU NOMOLLM MeTanmouckatens. Kak
npaBumo, 3T0 nuwesas, apMaLeBTUieckas NPOMbILLNEHHOCTb, MPOU3BOACTBO
WrpyLUeK, CrIOPTUBHOTO WHBEHTApsi W T. A. BpOH30BbIE Lapukv BHYTPU Gepyluein
NO3BONSIOT NErKO 0BHAPYXUTL X NPY aBTOMATUYECKON NPOBEPKE.

WHcTpykuusi no ucnonb3oBanuio ED COMFORT PLUG (KOM®OPT [MNAr):
CKpyTWTb [0 HEeoBXOAMMOTO pa3Mepa UMAMHAP NPOTUBOLIYMHBIX BKMaAbILLEN,
BBECTW B YXO W MOAOXAATh, MOKA BKMAAbILN PACLIMPATCA B YLWHOM KaHane.

Y, npOTUBOLLY BKI - il 0 M C BpauarenbHbiM
[IBWXEHNEM YCTpaHWTb BKMAAbILM M3 YIIHOTO KaHana. CMOTpeTb PUCYHOK Ha
ynakoBke.  Tp y P

FOCT P 12.4.209-99.

Mepea Tem, Kak BOWTW B 30HY MOBBILEHHOTO LWyma, yBeauTtech, uto 6Gepylmn

npaBunbHO HapeTbl. [JaHHble 06 akycTudeckomn athheKTMBHOCTM yKkasaHbl Ha BEpXHeW
4acT ynakoBKM. HeKkoTopble XMMMUYEcKMe BellecTBa MOryT MOBPEAWUTb U3AEenue.
Bonee noapobHyto Hgopmauuio 3anpalumsainTe y NpoM3soanTens.

Buumanme!  Henbsa ucnonb3osatb 3T Gepylun, €Cny NpU HOWEHUM ecTb
ONacHOCTb 3aLIENUTECA 3@ YTO-HUBYAL COEAMHUTENbBHBIM LIHYpKOM. B cryyae
HecobnioaeHns aTUX pekomeHpaumii 3cheKTUBHOCTb 3alluTbl, NpeAocTaBnsiemMon
6epyLuami, 3HaYNTENBHO CHU3UTCS.

OrpaHuyeHns: nokasatenb koadpduumneHta ocnabnenus wyma SNR onpepeneH Ha
OCHOBAHWUN MOAABMNEHNUS HEMPEPLIBHOTO LYMa, MO3TOMY AaHHbie Gepylun MOoryT He
NoAXOAWTb  ANs  CrIeAyIoWero MpUMEHeHWs: cpefa G NepemMeHHbIM  Wnn
NyNbCUPYIOLLIMM LLIYMOM, B KOTOPOIl TPEBYeTCs! LLyMOMOAABIEHNE BLICOKOTO YPOBHS,
OuyeHb lWyMHas cpeaa, Tpebylowlasi AOMOMHUTENLHOTO LYMONOAABNeHUs — B
0COBEHHOCTY C NpeobnaaaH1em LyMa Ha HUKUX YacToTax

EE Yuraiite uHdopmauyio o nonb3osarene ® He ucnonbayiite NosTOpHO.
Bce n3mepeHusi NnpoBoannuChL B COOTBETCTBIM CO cTaHaapTom EN352:2002
1. YacrtoTa 2. CpeaHuii ypoBeHb LLymonormoLeHns (AkycTudeckas aheKTMBHOCTb)
3. CtaHpapTHOe oTknoHeHue 4. 3HayeHne APV | 5. HomuHanbHbI guameTp: 6-12
BHumaHue! HecobnioaeHne AaHHOM WMHCTPYKLUWW MOXET MPUBECTU K W3MEHEHUIO
3alWmTHBIX cBorcTB CU3.
,Elexnapaumn coomemmmn [oCTynHa Ha www.cerva.com/conformity.htm.
MOXHO NONY4UTb NO agpecy NpousBoauTens:
CERVA GROUP as., I'Iponormc Mapk Mpara-AaponopT, Mpymbicriosa 483, 252 61
EHeu, Yeluckas Pecnybnuka.

&b NAVODILA ZA UPORABO

Ti udesni vti¢ci pomagajo zmanjdati izpostavljenost nevarnemu hrupu in drugim
glasnim zvokom. PPE kategorije Il v skladu z Uredbo (EU) 2016/425. Zasgitni uSesni
Cepek se mora pravilno vstaviti v sluhovod in uporabljati v skladu z navodili, da bo
nudil uginkovito zascito. USesne cepe je treba nositi ves &as, ko je uporabnik
izpostavljen hrupu. Hranite na suhem, hladnem mestu zunaj dosega soncne svetlobe.
Priporo¢en ¢as shranjevanja je 3 leta od datuma proizvodnje, oznaenega na
embalazi v obliki mm/yyyy (mesec/leto). Hranite zunaj dosega otrok — nevarnost
zadusitve pri vdihu. Prevazajte v originalni embalazi. Zascitni ¢epki so za enkratno
uporabo. Po uporabi jih shranite izven dosega otrok. ED COMFORT PLUG corded
DETECT: Ti zas€itni uSesni ¢epki so zasnovani za delo v situacijah, kadar njihova
nakljuéna izguba lahko povzroéi tezave in zato morajo biti zaznavni z napravo za
odkrivanje kovin. Obi¢ajno gre za predelavo hrane, farmacevtsko industrijo,
proizvodnjo igra¢, $portne opreme ipd. Medeninasta kroglica znotraj zascitnega
Gepka je enostavno zaznavna pri avtomatskem pregledu.

Vstavljanje/odstranjevanje ED COMFORT PLUG: Cepek zrolajte v zvitek, vstavite
ga v usesni kanal in ga pridrzite dokler se ne razsiri. USesni Cepek odstranite s
pocasnim krozenjem ¢epka, da se laZje odpusti. Glej slike na Skatli.

Pred vstopom v hrupno okolje preverite, ali so pravilno vstavljeni. Atenuacijski podatki
se nahajajo na nalepki na vrhu Skatle. Dolocene kemi¢ne substance v tem produktu
lahko povzro¢ajo iritacije. Za vse nadaljne informacije je pristojen proizvajalec.
Opozorilo: Zascitnih uSesnih ¢epkov se ne sme uporabljati, ¢e med no$enjem
obstaja nevarnost, da se povezovalna Zitka zatakne. Ce se teh nasvetov ne
uposteva, to mocno vpliva na ucinkovitost zascite, ki jo zascitni cepki nudijo.
Omejitev: vrednost SNR je doloena na podlagi zmanj$anja stalnega hrupa in ti
zasgitni uSesni Cepki lahko niso primerni za naslednjo uporabo: okolje s
spremenljivim ali impulznim hrupom, ki zahteva visok nivo zmanj$evanja hrupa,
visoko hrupno okolje, ki zahteva dodatno zmanj$evanje s prevladujoim hrupom na

nizkih frekvencah
EE Preberite uporabniske podatke ® Ne ponovite uporabe.

Vse meritve so izvedene v skladu z EN352:2002

1. Frekvenca, 2. Glavna atenuacija, 3. Standardna deviacija, 4. APV vrednost,
5. Nazivni premer: 6-12

EU tip certifikat (module B, module D) je bil izdan s strani notificimega telesa st.
0194, INSPEC INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester,
Salford, M6 6AJ United Kingdom. Izjava o istovetnosti objavljena na spletni strani
www.cerva.com/conformity.htm.

Dodatne informacije lahko dobite na naslovu proizvajalca: CERVA GROUP ass.,
Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Cedka.

EN 352-2:2002

KULLANIM TALIMATLARI

Bu kulak tikaglari, tehlikeli giriilti ve diger yilksek seslere maruz kalmayi azaltmaya
yardimci olur. KKD kategorisi Ill Yonetmelige (EU) gbre 2016/425. Tapa tipi kulak
koruyucu, etkin bir koruma saglayabilmesi igin, kulaga diizgiince yerlestirilerek, bu
talimatlar dogrultusunda kullanilmalidir. Kulakliklar kullanicinin - giriiltiye maruz
kaldigi her zaman takilmalidir. Kuru, serin bir yerde, dogrudan gines isgindan
korumali olarak saklayiniz. Tavsiye edilen depolama siresi, ambalaj Uzerinde
mm/yyyy (ay/yil) formatinda yazili imalat tarihinden itibaren 3 aydir. Cocuklarin
erisiminden uzakta muhafaza edin - nefes borusuna kagma tehlikesi mevcuttur.
Nakliyati orijinal ambalajinda yapin. Tapa tipi kulak koruyucular tek kullanimliktir.
Kullanimdan sonra gocuklardan uzak bir yerde imha edilmelidir. Kullanim sirasinda
ipin hareketli pargalara yakalanma riski bulundugu yerlerde bu kulak tikaci
kullaniimamalidir.  Yukaridaki onerilere uymamaniz durumunda kulak tikacinin
saglamis oldugu koruma ciddi derecede bozulacaktir. ED COMFORT PLUG corded
DETECT: Tapa tipi kulak koruyucular, kazaren dustlklerinde sorun olusturabilecek
ortamlarda calisma igin tasarlanmistir ve bu ylzden metal detektorii tarafindan
algilanabilmelidir. Genelde gida , farmasétik endustrileri, oyuncak ve spor donanimi
imalati, vb. Koruyucunun igindeki bakir bilye otomatik kontrolde kolayca algilanabilir.
Takma / Gikarma ED COMFORT PLUG: Kiigiik silindir ruloyu sikistirarak kulak
kanalinizin igine yerlestirin ve genisleyene kadar basili tutun. Kulak tikacini gikartmak
icin yavas yavas, bikerek geriye dogru hareket ettirin. Yukaridaki gizimlere bakiniz.
Gurdltila alana girmeden 6nce diizgiince yerlestirildiginden emin olun. Zayiflama
verisi kutu Gzerindeki etiketin (zerinde bulunmaktadir. Bazi kimyasal maddeler bu
(rlinG olumsuz y6nde etkileyebilir. Daha fazla bilgi Greticiden alinabilir.

Uyarni: Bu kulak koruyucular, kullanilirken baglanti siciminin takilma tehlikesi varsa
kullaniimamalidir. Bu talimatlar yerine getirimedigi takdirde, koruyucularin tesis ettigi
korumanin etkinligi ciddi dlciide etkilenecektir.

Kisitlamalar: SNR degeri kesintisiz ses bastirma temelinde belirlenmistir ve bu tapa
tipi kulak koruyucular su kullanimlar icin uygunsuz olabilir: Yiksek seviyede ses
bastirma gerektiren degdisken veya darbe tipi iler olan ortamlar; Ozellikle pes
frekanslarda ek ses bastirma gerektiren asiri gl |t ortamlar.

EE Kullanict bilgilerini okuyun ® Tekrar kullanmayin.

Tim dlgimler EN352:2002 standardina uygun olarak yapilmistir.

1. Frekans, 2. Zayiflama Ortalamasi, 3. Standart Sapma, 4. APV Degeri, 5. Nominal
cap: 6-12

Nominal Gap: 12 mm SNR:37dB  H:36dB M:35dB L:34dB Tim olgtmleri
EN352-2:2002 ye gdre yapilmistir

Onaylanmis kurulus tarafindan verilen EU tip sertifika (module B, module D) No.
0194, INSPEC INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester,

Salford, M6 6AJ United Kingdom. Uygunluk beyanina tarihinden itibaren
www.cerva.com/conformity.htm adresinde ulasilabilir.
Ek bilgi Uretici adresinde bulunabilir: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483,

252 61 Jene¢, Cek Cumhuriyeti.

(SE) INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING

Dessa 6ronproppar bidra till att minska exponeringen for skadligt buller och andra
héga ljud. PPE-kategori Il enligt férordning (EU) 2016/425. Oronpropparna ska vara
ordentligt instoppade i horselgangen och anvéndas i enlighet med fSljande
instruktioner for att tillhandahalla effektivt skydd. Oronproppar ska baras under hela
tiden anvandaren utsétts for buller. Férvaras pa en torr, sval plats och ska skyddas
fran direkt solljus. Rekommenderad hallbarhetstid &r 3 ar fran tillverkningsdatumet
som anges pa férpackningen, i formatet mm/aaaa (manad/ar). Férvaras oatkomligt
fér barn - fara for kvavning. Handskarna ska fraktas i originalfdrpackningen.
Oronpropparna ar for engangsbruk. Efter anvandning skall dronpropparna bortskaffas
utom rackhall fér barn. ED COMFORT PLUG corded DETECT: dessa 6ronproppar
ar utformade for att fungera i situationer dar en oavsiktlig forlust av dem skulle kunna
orsaka problem och ska darfér kunna upptéackas av utrustning avsedd fér detektering
av metall. Vanligtvis galler det bearbetning av livsmedel, Idkemedelsindustrin,
tillverkning av leksaker, sportutrustning o.dyl. Mé&ssingskulan inuti horselskydden &r
Iatt att upptacka vid automatiska kontroller.

/ ing ED COMFORT PLUG: Rulla till en liten skrynkelfri cylinder, sétt

ului: CERVA

Informatiile suplimentare pot fi obtinute la adresa pr
GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Ceha.

in den i horselgangen och hall den dar tills den expanderar. Ta ut 6ronproppen
langsamt och med en vridrérelse for att gradvis bryta forseglingen. Se ritningar pa
ovansidan.

(SK)NAVOD NA POUZITIE:

Tieto Stuple do usi poméhaju znizovat vystavenie nebezpecnym Sumom a inym
hlasnym zvukom. PPE kategéria Ill podla nariadenia (EU) 2016/425. Zatkovy chrani¢
sluchu sa musi riadne zaviest do zvukovodu a pouzivat v stlade s nasledujicimi
indtrukciami aby poskytoval efektivnu ochranu. Zatky by sa mali pouzivat pocas celej
doby ako je uZivatel vystaveny hluku. Skladujte na suchom, chladnom mieste mimo
dosahu slne¢ného Ziarenia. Odportcana lehota skladovatelnosti je 3 roky od datumu
vyroby vyznageného na obale vo formate mm/yyyy (mesiac/rok). Drzte mimo dosahu
deti — nebezpecenstvo udusenia pri vdychnuti. Prepravujte v originlnom obale.
Zatkové chranice st na jedno pouzitie. Po pouZiti by zatky mali byt likvidované mimo
mozného dosahu deti. ED COMFORT PLUG corded DETECT: tieto zatkové
chranice sluchu st navrhnuté na pracu v situdciach, ked ich nahodna strata méze
sposobit problémy a preto musia byt detegovatelné zariadenim na detekciu kovov.
Obvykle ide o spracovanie potravin, farmaceuticky priemysel, vyrobu hraciek,
$portového vybavenia a pod. Mosadzna gulka vntri chrani¢a je lahko detegovatelna
pri automatickej kontrole.

Aplikacia usnych zatok: ED COMFORT PLUG: zrolujte usnti zatku do tvaru izkeho
valéeka, vlozte ju do zvukovodu a pockajte pokial zatka nenadobudne pévodny tvar
aby mohla utimovat nadbytoény hluk. Usna zatku vyberajte zo zvukovodu pomalym
togivym pohybom. Vid. uvedené instrukcie.

Ubezpedte sa ze st spravne nasadené pred vstupom do hlugného prostredia. Udaje
o hodnotach Gtimu st uvedené na 8titku na vrchnej Casti krabice. Niektoré chemické
latky mézu nepriaznivo ovplyvnit tento produkt. Doplfiujice informécie si vyZiadajte
od vyrobcu.

Upozornenie: Tieto chranice sluchu sa nesml pouzivat, ak pri noseni existuje riziko
zachytenia spojovacieho lanka. Ak sa tieto odporicania nedodrZiavajl, bude
ucinnost ochrany poskytovana chrani¢mi sluchu vazne ovplyvnena.

Obmedzenia: hodnota SNR je stanovena na zaklade Gtimu nepretrzitého hluku a tieto
zatkové chranice moézu byt nevhodné na nasledujice pouzitie: prostredie s
premennym alebo impulznym hlukom ktoré vyzaduje vysoku Uroveri Gtimu zvuku,
vysoko hluéné prostredie ktoré vyzaduje dodatoény Utim najméa s prevahou hluku pri
nizkych frekvenciach

Pregitajte si informéacie o uzivatefovi ® Nepouzivajte opakovane.
Vsetky merania boli vykonané v stlade s EN352:2002
1. Frekvencie, 2. Stredna hodnota Gtimu, 3. $tandardna odchylka, 4. APV hodnota,
5. Nominalny priemer: 6-12
Certifikat typu (module B, module D) bol vydany notifikovanou osobou ¢&. 0194,
INSPEC INTERNATIONAL LTD., 56, Leslie Hough Way, Greater Manchester,
Salford, M6 6AJ United Kingdom. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na
www.cerva.com/conformity.htm.
Dalsie informacie je mozné ziskat' na adrese vyrobcu: CERVA GROUP as.,
Pramyslova 483, 252 61 Jeneg, Ceska republika
Spinomocnenec vyrobcu pre SR: CERVA Slovensko s.r.o., Prologis Park - hala 5,
Diafni¢na cesta 2, 903 01 Senec

IHCTPYKLISA 3 EKCNNYATAL

Lli BywHi npoBkn fonomaraioTe 3MEHLINTY BNAMB LWKIANUBUX LWYMIB Ta iHWUMX MYyYHUX
3BykiB. Kateropis Il BignosiaHo ao MoctaHosu (EU) 2016/425. Mpobku ans 3axucty
CryXy MOBMHHI BYyTM HaneXHUM 4YMHOM BCTaBNeEHi y ByWHWA KaHan i
BUKOPUCTOBYBATUCA BIAMOBIAHO A0 HABEAEHMX HIKYE IHCTPYKLN, o6 3abesneunTn
echeKTMBHMIA 3aXMCT. B ymoBax LuyMy NpoTULLYMOBI BKNaAWLLI CAiA HOCUTU NOCTIAHO.
Mepen KOKHMM BUKOPUCTaHHAM HEOBXIAHO NPOBOANTM Bi3yarnbHWUi OrMsA BKNaaMLIB
Ha HasiBHICTb AedekTiB. Y pasi BUSIBNEHHs BUAUMKUX AedbekTiB BKnaauwi HeobxigHo
3amiHuT. 3GepiraTu B cyxomy, MpOXornoAHoMy micui, Gepertu Bif COHUS.
PekomeH10BaHUA TepMiH 3GepiraHHs - 3 POKM Bil AaTH BUrOTOBMNEHHS!, 3a3HaYeHOI Ha
ynakoBLi y copmati Mm/pppp (Micaub/pik). Tpumaiite B HegOCTYNHOMY Ans AiTeit
Micyi — HeGe3neka 3aauxaHHsi MPWU BAMXaHHI. TpaHCMIOPTyiiTe B OPUriHambHIi
ynakoBui. Mpobku Ans 3axucty cnyxy oaHopasosi. He cnig gonyckatu nonagaHHs
NPSIMUX COHAYHUX NPOMEHIB. Micns BUKOPUCTaHHS, BKNaAWLLI NOBUHHI yTURi3yBaTUCS
nosa 3rigHo Ao Ajtoyoro 3akoHopaectea. ED COMFORT PLUG corded DETECT: Lii
npoBKkn Ans 3aXMCTy CRyxXy NpusHadeHi Ans poboTu B cuTyalisix, konu ix Bunagkosa
BTpaTa MOXe CMPUYMHUTA NPOGNEMK, | TOMy BOHM MOBUHHI BUSBNATUACS METanesum
feTekTopoMm. Sk MpaBuno, Le XapyoBa MPOMMCIIOBICTb, (hapmaleBTU4Ha
NPOMMUCROBICTb, BUPOGHWULITBO irpallok, CMOPTUBHOrO obnagHaHHs Towo. JlaTyHHa
Kynbka Bcepe/:unm npo6Ky NErko BUSIBMSAETLCS MPW aBTOMATUYHOMY KOHTPOSI.

Py no ED COMFORT PLUG (KOM®OPT [NAr):
CTVICHyTIA NPOTMBOLLYMOBI BKNaAWLLI MO BCil [OBXWHI Ta AiaMeTpy A0 HeobXifHOro
pO3Mipy, BBECTU B BYXO i MOYEKaTH, NOKM BKINAAWLLI POLUIMPSTLCS B BYLUIHOMY KaHani
LW NpUAMYTb Oro poamip. BuganeHHs NpoTMLLYMOBKX BKNaAWLLIB 3 BYLUHOTO kaHany
MOTPiIGHO NPOBOAMTM NOBINBLHUM NOCTYNaNbHO 0bepTanbHUM. ([MBUTUCA ManoHOK Ha
ynakoBuj).

MepekoHaiTecs!, WO NPaBUNbLHO HAITI Nepes BXOAOM Y LWyMHe NpUMiLLeHHs. JaHi
Npo aKyCTU4HOI epeKTUBHOCTI Bka3aHi Ha BEPXHiIW YacTWHi ynakoBku. [eski XiMiuHi
PEYOBMHM MOXYTb MOLIKOAWTU BWPI6. Binbw AeTanbHy iHdopmaujio 3anutyite y
iMnoptepa.

YBara! Lli npoGku Ans 3axucTy Cryxy He NOBWHHI BUKOPUCTOBYBATUCS, SIKLLO Nif Yac
HOCIHHS € PU3MK 3a4enneHHs WHypa. AKWO Ui pekoMeHaaLii He AOTPUMYIOTbCS, Le
CepI03HO BNMBAE Ha eheKTUBHICTb 3aXMUCTY, IO HafAETLCs NPOBKaMu Ans 3axucTy
cnyxy.

O6i H SNR bCS Ha 3aknagi nocnabnexHs GeanepepsHoro
wymy, i Ui NpoBku MOXYTb BYTM HENPUAATHUMM ANS HACTYMHOTO BMKOPUCTAHHSI:
cepefoBuLLe 3i 3MIHHUM abo IMNYNbCHUM LUYMOM, Sike BMMarae BUCOKOTO PiBHS
nocnabneHHs 3Byky, AyXe LWYMHe CepefioBulia, sike BUMarae [OaTKOBOrO
nocnabreHHsi, 30kpema, 3 NepeBaroio LyMy Ha HU3bKUX YacToTax

Mpouwuraiite iHopmaLiio kopucTysada He BukopucToByiiTe NOBTOPHO.
MpoTtuwymosi BknaauLui BianosiaatoTs Bumoram ACTY EN 352-2-2002.
Bci BumiptoBaHHs Bynu BukoHaHi BignosiaHo Ao EN352:2002
1. Yactota, 2. CepephHiit piBeHb LUIYMONOMNUHAHHS (AKYCTUYHA edeKTUBHICTb),
3. CtaHpapTHe BigxuneHHs, 4. 3HauyeHHs APV, 5. HomiHanbHe cepeaHe 3HaYeHHs!:
6-12
YBaral HepgoTpumanHs i€l
BnactusocTei 313.
[exnapauis BianosigHocTi 6yae AocTynHa Ha www.cerva.com/conformity.htm.
MopatkoBy iHdopMaLilo MOXHA OTpMMaTW 3a aapecot BupoGHuka: CERVA
GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Yecbka Pecnybnika
IMnoptep: TOB ®ipma “AB LienTp” Byn. Ansi6’esa, 3, Kuis, 04080, YkpaiHa, en. +380
(44) 230-87-07; e-mail: office@avcentr.com.ua  www.avcentr.com.ua

iHCTPYKUii MOXe npu3BeCTM A0 3MiHM 3aXWUCHWUX



